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Москвофіли, платні аґенти ро
сийського уряду.

На живім народнім нашім орґанїЗмі, неначе хро* 
■бачливий боляк від ряду лїт гниє москвофільська по
шесть. Наша національна несьвідомість або і мало- 
сьвідомість була головною причиною, що ся пошесть 
розвинула ся до того степени, що стала перепоною 
нашого народно-політичного і культурно-просьвітного 
розвитку. Бо коли ми від столітя відродженя ведемо 
безвпинну, важку боротьбу о наше народне істнованє, 
в обороні чистоти нашого народного стягу, то сі плат
ні аґенти чужої деспотичної держави накладають усіх 
своїх сил, щоб знищити всю нашу вародню працю, 
щоб обкидати її перед лицем сьвіта грязюкою.

Усю деструктивну, підлу роботу наймитів нашого 
ворога робили і роблять москвофіли за гроші і то ви
ключно за гроші. І коли в наших часописях появив 
ся колись закид, що цілий кацапський рух в нашім 
народі викликаний штучно тілько за росийські рублі, 
то на се москвофільські провідники сейчас відповіда
ли з обуренєм, що такий закид е денунціяцією, й 
клеветою, киненою на їх партію. Таку відповідь дав 
в віденськім парлякенті послови М. Василькови Ду* 
дико»ичг таке саме вічно торочать іхнї часописи. ^ 

А однак факти доказують, що москвофіли таки 
дійсно нїчо иньше, як  платні аі'енти росийського 
УРЯДУ-

Отеє появив ся новий випуск (кн. П І—IV за 1908 
(!) р.) „Научно-литературного сборника“ , який мі
стить працю д-ра Іл. Свєнцїцкого п. з. Матеріяльї по 
ясторіи возрожденія Карпатекой Руси ч. II.) (Львовь, 
1908, ст. 159-j-l, 8°).

„М атеріали44 д-ра Іл. Свєнцїцкого складають ся з 
двох нерівних частин, з яких для нас найцікавійша 
кореспонденція найвизначнійших москвфільских діячів.

На отею кореспонденцію ми звертаємо тут увагу 
нашого загалу та подаємо деякі листи з публікації 
д-ра Свєнцїцького в д о с л о в н і м  в і д п и с і :

Лист Виділу Товариства „Русская Бесіда*‘ в Чер
нівцях до Попечителя Виленського наукового округа 
П. Н. Батюшкова з 1869 р. (ст. 51—52). *

„Ваш е Превосходительство! На к р у з і земномь про-
• зябь и вь нашомь Краю вт> послідніе дни Класі 

(-колос) достойний житницьі р о с с і й с к о й ,  клась 
пшеничньїхт, розсіявш ихся по лицу всея земли оть 
широкой нивьі Россіи, сіє єсть одно русекое обще- 
ство подь именемь „Русская Б е с ід а 44 учредилось изь 
ученьїхь Русскихь на Б укови н і вь головномь гр ад і 
Черновцахь вь незабвенную память гіроізда Ея Им- 
ператорского Величества великія Государинь! россій
ской вь Кримь черезь Буковину и тое общество, су- 
іцеетвуетт. ньін і оть немногихь дней правелно по 
уставахь потвержденньїхь ц. к. Правительствомь, ко- 
торихт> одинь екземплярь з д і  вь прилучеяіи Вашему 
Превосходительству всенижайше подносимь. Но жре- 
бій нашего общества разбиваетея б ід н і, на о д н і сто-

- р он і оть ненависти злобствующихь намт. иннопле- 
менниковт», на второй же оть чувствительной скудо- 
сти средствь кь существованію соразмірному предпрія- 
той еєб і ц іл и . Вь такомь убо гіоложенію да не оста- 
неть русское наше общество вь презрініе иннопле- 
менньїкомь, возносимь глась кь великодушно і народо- 
любію високихь мужей вь пространной держ аві ро- 
сійскоЙ о милостимное вспоможеніе, ЯКОВЬ глась И КЬ 
Вашему Превосходительству провіщав&емь, да благо-

житея на болшее прославлені е имене Божаго и свя-і 
т и  я Р о с с і и  ! І / .

Адресь; К ь Общест в у ,. ,, Рус ской Б ес ід и  “ вь Чер- 
новцахь на Буковини вь |Ав стрій.

Во имя Вьгділа „Рудской Б е с ід и 41 всеншкайшіи 
рабьі: Васи'лій Продань, ііравославний проповідникь 
и Е кзф х ь  катедральньхії; яко предсіДатель Б ес ід и . 
Теоктисть Дронь архидіаконь катедральньхй церкви, 
учредитель и Секретарь Б есіди .

'Значить — правда те, що москвофільські діячі й 
москвофільські товариства вміють звертати ея „ць ве
ликодушію и народолюбцо вьісоких'ь Мужей вь про
странной держ аві россійской о ммлостивное вспомо
женіе... вт. деньгахг... н |  большее нрославленіе име- 
ни... святия Россіи !**..., а тим самим їх запереченя в 
сій справі минають ся зовсім з правдою. Се — одно.

А — друге?
Друге — побачимо з ртсього дальшого документу:
2 Лист Я. Головацького до голови „Славянскаго 

Благотворительнаго О бщ фтва“ у С.-Петербурзі А. Т. 
Гильфердинга з 1870 р.

„Ваше Превосходительство 
Александерь Теодоровичь!

Вь послідней п о ізд к і моей заграницу заглянуль 
я и вь Черновцьі на Буковині, атоть крайній уголокь 
русскихь поселеній на ю гі, и я  старался собрать 
ев ід ін ш - о^еозтояніи -pyfeCKaxb на рубиж і. руминской 
націй... Я посітиль русскую бесіду (клубь) вь Чер- 
новцахь и познакомйлСя еь предсідателемь клуба 
Отцемь протоіереемь, и зкейрхомь Василіемь Нрода- 
номь и другими членами. — Я свідаль, что и ото 
общество русское дблжно П О СТО ЯН Н О  бороться С7| не- 
пріязненньшь злементомь руминскиМь. По м ір і  воз- 
растанія и успіш наго развитія русскаго общества 
растеть и ненависть и противудійствіе противь его 
стремленіямь у м істн ихь Руминь. — Д оселі враж- 
довали православньїе Румьінн противь русской Б е с і
д і ,  нападая на православнихь членовь русской Б е с і
ди за то, что они заводять дружбу сь уніатами — 
русскими, опасньїми для православія... Но нечаянно 
явилея еще новий недругь со сторони, откуда всего 
м ен іе  огіасались буковинскіе русскіе.

— На м істо Назимова, прежняго русскаго консу
ла вт» Черновцахь назначень Димитрій Дунжань, рус- 
скій чиновникь изь румьшекой націй. Назимовь всег- 
да пріятельски относился кь русскимь на Буковині, 
преимущественно православнимь. Они находили вь 
немь евоего искренняго друга и п о к р о в и т е л я .  Ко- 
гда п р ііхаль новьій консуль, то предсід. Б ес ід и  
обратилея кь нему какь русскому и православному 
зь п р е ж н е ю  д о в і р е н н о с т ь ю ,  но вь вдругь за м і
тила вь немь недруга всего русскаго и славянскаго, 
а рьянаго приверженца румьшекой партій. — Д ун
жань уговариваль Продана, чтоби онь покинулт. рус- 
екихь — оту верварскую рассу, а обратилея кь бла- 
городной романской націй, про исходящей оть рим- 
лянь — бившихь обладателей земли и гіредставителей 
нин іпш ей  культури; о н ь . увіщ еваль, что фамилія 
ІІродановь не русская а наотоящая румьшекая. 
Когда онь зам ітиль, что онь Василій твердо держит- 
ся своихь началь и ріш ительно предань и д е і сла- 
вянства и русской народности, началь онь угрожать, 
что онь уничтолсить у г о  непотребное гніздо затійщ и- 
кові> русскихь, что оНгь употребить все своє вліяніе 
на русское правительство и русскія Общества, чтоби 
Русской Б е с ід і  не посилались никакія поддержки, 
ни деньгами, ни кпигами. Члени Б е с ід и  огіасаются, 
чтоби истинно клевети чиновнаго лица^ не поколебали

--------- тт~------------------ -— р------------- ;------- :— довіря  кь Б е с ід і  у  Благотворительнаго Комитета,склоннійш е изволити сіє общество Вашею мйлостію ■ ^— і ---------------- ---------------------------------
и просили меня, чтоби я предупредиль и разьясниль
причини возводимихь на нихь козней. По ^той при
ч и н і я должностію моєю почитаю доложить Вамь або 
всень, что я свідадт. на м іс т і .  Теперь, говорять г-нь 
Дунжань познакомившись сь окрестннми поміщ ика
ми и при посіщ еніи ихь везд і сь презрініемь и зло
бою отзьіваетея о русской Б е с ід і  и буковинскихь 
русскихь, обіщ ая Румьгнамь, что онь уничтожить оту 
русскую пропаганду вь румьшекой зем лі. Намт, не- 
извістно, какія ицетрукціи получиль г-нь Дунжань 
при своемь назначеній вт. консули, но сображая, что 
его предтлественникь не м і шал ся вь политическія и

вь дибо ч ім ь  состоящемь д а р і —  деньгахь, книЖКахь, 
часописахь и ітроч. — подперти, понеже зді. ниоткуду 
ни надієм ся помощи, а славу Славу русску боронити 
званни есми природою, и яко бихь низнали сего зва- 
нія стидно намь признатись.

Общество сіє подкріплено помощію Вашвго Пре- 
восходительства не забудеть донеліже будеть суіце- 
ствовати руку прещедру, подавшую ему кріпость, и 
достойншмь себе показати имени русского народа, при 
томже и молити премилостиваго IJora, да рука Вашого 
Превосходиіт‘льства не оскуд іегь  ни когда но умно-

! національности равномірно, а только вь частной 
своей жизни оказмваль пріязнь и благорасположеніе 
кь русскимь — не оскорбляя другихт. націй — мн 
предиолагаемт., что г-m. Дунжань увлекаетея поли- 
тическими мечтами руминь и злоупотребляетт. своєю 
должностію и вредить русскому д іл у  вм. помагать. 
По той причині я  прошу Ваше Превосх. нєльзя-ли 
било би см івить г-на Дунж. другимь лицоигь — 
русскимь — которий лутше исполняль бьі свою дол- 
ЖНОСТЬ. МоЖЄТ'Ь бить, 9ТО д іл о  покажетея мілочью, 
провинціальними дрязгами — но Пруссаки и м івь  вт. 
виду заміщ ать в с і  и м ілкіе пости годними людьми
— заняли такую позицію, что стали грозньаш не 
только Францій, но и веєй Е вропі.

* •
Не знаємо, що більше подивляти в обох тих 

листах? Чи безсоромне, жебрацьке благане , ,висо
ких ь  Мужей вь пространной держ аві россійской о 
милостивное вспоможеніе4* — в першім, чи еьміливу 
денунціацію Я. Головацького перед росийським уря
дом на одного з його заграничних урядників за те, 
що той, попавши в конфлікт з буковинськими москво
філами, загрозив, „что употребить все своє вліяніе 
на русск. правительство и русскія Общества,- чтобм 
Р у сск о й .Б ес ід і _не. восидалиеь никакія поддержки, 
ни деньгами, ни книгами44... і т. д. — у другім. В 
кождім разї з обох сих листів бачимо arl oculos:

^1) що москвофільські організації не тільки зверта
ли ся за грошевими підмогами для себе до Росії (як 
се видко з першого листу), але що підмоги такі ді
ставали з відтам — і то не тільки:

2) від ріжних рооийських товариств, але: 3) також 
від росийського правительства (як се видно з другого 
листа) — бо йнакше:

а) росийський конзуль не міг би грозити, що 
вжив цілого свойого впливу на росийське правитель
ство і на. росиДські товариства, щоби „Русской Бе- 
с і д і “  не посилали ся ніякі підмоги — ні грішми, нї 
книжками і т. д, — коли-б такі підмоги справді не 
посилали ся...

б) члени „Б ес ід и * 4 не потребували би „оиасать- 
ся 4* (боятп ся), іцоби аргументи конзуля (менше о те, 
чи правдиві — чи „клевета**) справді не наварили 
того, чим він грозив... і не треба було би заходів з 
боку Я. Головацького, щоби такого небезпечного кон
зуля „см ін и ть  другимь лицомь — русскимь — кото
рий лучгае исполняль би свою должность (оттут вид
ко, як на дОлонї, яку то „должность*4 сповнюють 
росийські конзу лі у  відношеню до наших москвофілів...)

Сконстатованє отсих фактів на підставі автентич
них документів, які вийшли з під руки самих москво
філів і які опублікувала сама-ж москвофільська „Га- 
лицко-русская Матица44 у своїм орґанї, являєть ся 
супроти енерґічних заперечень зі сторони москвофіль
ських діячів і москвофільських організацій і обкиненя 
при тій нагоді болотом цілого українства (vide: заява 
в Соймі дра В. Дудикевича, великий маніфест — про
тест львівської „Русской Ради44 по промові пос. М. 
Василька у парламенті і т. д.) — дуже важним і... 
актуальним — і тому тільки ми рішили ся звернути 
на них іще раз увагу нашого загалу. Зрештою окрім 
наведених документів маємо на потверджені, того, що 
русофільський рух між наспим народом стоїть голов
но завдяки грошевим підмогам Росії, ще инші т- при- 
знаня самих москвофільських діячів. „Дажс то, ч ім ь 
ми можемь похвалить себя вь еамомь д і л і  — пише 
Адольф Добрянеькйй до И. П. Корнилова в 1884 р. 
—• происходит-ь посредсівенно отт> славнихь д ія т елой 
великой Россіи, препмущєственно же оть Славянскаго 
Благотворительнаго Общества Петроградскаго... і т .  д.
(„М атеріали*', ст. 95). Чи-ж треба же чого еьясн їй то 
го й виразнїйшого? р  3 1  ' ‘

Подавати більше виписок — вважаємо злишним. 
Дороги, ціль, взагалі — суть і характер москвофільської 
пропаґанди між нашим народом ілюструють нам на
ведені документи аж надто наглядно. Не поможуть 
ніякі викрути, ніякі запереченя.
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латін цуічсопський.

с т р іч д  з  к о р т г о к ) .
Свобідна не}ср>пка твору Калііля Флямаріона „Копець сьвіта .

III.
Зас ів ам  АНаЗсдогї #ауН-

...........Голоси ..................... .■
П ід н я л и  страшний ропіт, що безвпинно  
лїтае з покоивїку в тих чорних, м рачних  прірвах  
немов сей порох, я к и й  знім ав хуртовина .

Д айте, Пекло, 111. 28-30.

І власне сер'ед отсих обставин оголошено відчи
нене заеїданя француиького інституту, сеї найповаж- 
нїйшої наукової інстанції, від якої загально надїяно 
ся остаточної і певної розвязки сего страшного для 
всеї людекости питаня: бути чи не бути.

Від часу впбудованя величавого амфітеатру ака
демії, ще нї разу її мури не бачили такого здвигу 
народу як власне тепер. У льожах сидїли: президент 
Злучених Держав Европи (уже більше як  300 літ то- 

• му народи Европи виломили ся з під крівавого ярма 
мілітаризму і тим способом мирною дорогою усунули 
своїх цїсарів, знесли ділячі людськість соромні гра
ниці, та утворили вільну федерацію републик, щось 
на взір Злучених Держав Америки) директор фран
цузької, італійської і іберійської републики, посли ре 
публик німецької, української, росийської і угорської, 
реґент Конґа, префект міжнародної біржи, архіепи 
скоп Парижа, много визначних учених, писателїв. 
словом бачено блискучий збір представителїв науки, 
політики, торговлї, промислу і літератури. Однак всі 
вони не були уже більше в пестрих, неначе папагаї. 
мундурах, з бляшаними шпадами при боцї, але всі 
носили вже звичайний горожанський стрій. Мундурв 
пережили ся і уступили як  і усе иньше, нагадуюче 
людскости колишній її подїл на панів і рабів.

Точно з ударом назначеної години підвів ся пред- 
еїдатель інституту і почав слідуючими словами: !

„П ані і Панове! ;
„Вам усім є звісна причина нинїшних наших збо 

рів. І дійсно, людскість ще нїколи не переживала 
такої крізи, як  отеє послїдними днями. Велике пи
танє про конець сьвіта від чотирнайцяти днів не схо 
дить з нічиїх уст; се питанє - є також одиноким пред 
метом нарад і диспут ученого сьвіта. Днесь має ея 
отже оголосити остаточний вислїд сих нарад і дослї 
дів та тому уділяю голосу добр. директорови астро
номічної обсерваторії44. •

Підняв ся поважно і спокійно закликаний. Біле 
наче молоко волося вило ся на його голові. Голос 
його звучав рівно, спокійно. Він був оптимістом, я- 
Кий, здаєть ся, і в найтяжшій хвилині не теряв ще 
усеї надії. І тому сейчас по перших його словах по
нурі лиця слухачів випогодили ся, заяснів на них 
луч надземського гостя: надії.

„Мої панї44, — почав він; „передовсім з самого 
початку звертаю ся до вас з уклінною просьбою, не 
трівожити ся так дуже незнаною грозьбою, яка не є 
-— здаєть ея — така страшна, як  виглядає на перший 
погляд. Надію ся, що прихід комети, який насту
пить за парзг день, не принесе нїчо такого cTpanmorq  
зі собою, як прим, конець сьвіта. Правда, ми муси
мо бути приготовані на катастрофу, але вона ніяк не 
може ще означувати кінця сьвіта. С ь в і т и  к і н ч а 
ю т ь  с я  зі  с т а р о с т и  а н ї к о л и  в н а с л і д о к  к а т а 
с т р о ф.

, ,А тепер зверну ся до панів. Бачу тут пред
ставителїв уеїх кляс суспільства, від найвисших до 
найнисших. І се зовсім природно, що в виду такої 
страшної грозьби усї публичні справи станули. А 
однак заявляю, що ще днесь нї хвильки я  не наду-. 
мував би ся над сим, чи купити які вартісні папери, 
хотяй вони спали до мінімум, колиб так біржа не бу
ла зачинена а я  був в такім щасливім фінансовім по
ложенню, яке дозволює на подібні спекуляції.

„П редмет44, над яким ми днесь будемо застано- 
влювати ся, дасть ся рослїджувати з трьох боків:

1) питане: чи комета дійсно зібє ся з нашою зе
млею. Коли так, то:

2) заходить питанє, з якої матерії є вона збудо
вана і

о) які будуть наслідки такого збитя ся.
,,Се є зовсім злишним додавати, що вислов „ко

нець сьв іта '1, який тепер заєдно чує ся, означує ви
ключно тільки конець нашої землї. Правда, що ся 
земля для нас є свого рода ;,сьвітом‘4 і вона нас най- 
більїпе в тім случаю інтересує.

„Колиб ми змогли заперечити перше питане, то 
тодї оба другі питаня стають самі собою зовсім зли
ти пі.

„Н а жаль мушу заявити, що астрономічні обчи- 
сленя в сім напрямі суть як  найточнїйші. Так, ко
мета мусить стрінути ся зі землею і то з значною 
силою. Скорість, з якою земля летить довкруги С О Н 

Ц Я  виносить 29.460 метрів на секунду, а скорість, з 
я і: ■ і1 > летить комета на землю 41.660 метрів на секун
ду. З’ударенє отже наступилоб при скорости 72.000

метрів в секунді в случаю, колиб оба небесні тіла 
вдарили зовсім просто на е£бе. Комета однак летить 
на землю трохи скісно.

„Збитє ся з уеїми своїми наслідками є неминуче. 
Однак прошу не дуже лякати ся!... Се збитє ея само 
про себе тле нічого не доказує. Бо приміром еели 
хтось обчислить, що того а того дня желїзничий по
їзд, що летить з скоростю 100 миль на годину, в тім 
а тім місци стріне ся з величезним роєм комах... 
Чи в наслідок того обчисленя подорожні їдучі сим 
поїздом будуть дуже перелякані? А в часі збитя ся 
нашої землі з кометою може таке саме бути. Тому 
отже позвольте мені розглянути дві слідуючі точки.

„Отже: з якої матерії є збудована комета?
„Кождий тут присутний се вже знає. Комета, 

се ґазова куля, складаюча ся головно з двокису ву
гля. ІІрп температурі у воесьвітних розтворах, яка 
виносить 273 степенів низше нулї находить ся сей 
ґаз (в обставинах пануючих на земли зовсім невиди
мий) в стані мраки а навіть сталого пилу. Отже тут 
зовсім не йду в розріз з дослідами науковими44.

Се обясненє викликало опять на лицях слухачів 
нові обяви несупокою. Тут і там почули ся  сумні 
зітхненя.

„Алеж мої панови14, — .почав опять астроном — 
,,докп мої поважні товариші з фізіольоґічного виділу 
або з медичного факультету не докажуть, що густість 
ґазу в кометі є досхаточною, щоби дістати Ся у наш 
воздух, я  є сьвято переконаний, що се збитє ся скін
чить ся чудовим дощем метеорів (падучих зір), отже 
наслідки збитя ся не будуть мати ніякого впливу на 
людське житє; яб навіть поставив мілїон проти одно
го. Найвисше при сїм погинуть усї зі слабими легки 
ми. Наступить щось в роді легенької епідемії.

„Коли однак, як  се потвердили телескопічні до
сліди, ядро комети є сталою масою, правдоподібно 
масою складаючою ся з металів, коли на се ядро 
складають ся метеоричні каміня о проміри кількох 
кільометрів,' отже тяжкі кількадесять мілїонів тон, то- 
і/ї дійсно ті місця на земли, як і з ними стрінуть ся, 
іістануть розмелені в п у х /  Але длячого власне сї 
місця мають бути замешкалі ? ІІрецїнь три четверти
ни нащої землі займає вода. Сї маси отже можуть 
ипасти у  море та в сей спосіб потворити приміром 
нові острови, але в наслідок того нїколи не може змі
нити ся становиско нашої землі в вселенній, її сила 
>бороту, або таке иньше. В такім случаю е небез
пека, але ся небезпека не є зовсім такою страшною.

„Кромі тих ґазів сї каміня комети можуть кинути 
на землю зі свого нутра якійсь експльодуючі, запаль
ні матерії в порівнаню з якими наш динаміт нїтро- 
ґлїцерина, панелястит, роялїт і т. д. суть лиш д ію 
чими забавками. Однак і се не означає загального 
перевороту: кілька спалених міст і сіл не здержить 
нїколи історії людства.

„З  мого постепенного виясненя поставлених на 
початку трьох питань вправдї виходить, що небезпека 
існує, але небезпека не зовсім така грізна. Я  сьвято 
в се вірю, що збите ся землі з кометою означує ка
тастрофу, але тільки льокальну, для якоїсь певної 
части нашої землі, а нїколи для цілої землі. Правда, 
се буде страшна катастрофа, але тільки льокальна, 
якою приміром є вибух вулькану, або перехід .цик- 
льону44.

Так говорив славний астроном. Його желїзний 
спокій, цілковите легковажене так грізної для всіх 
небезпеки влили у серця всіх успокоенє. По нїм збли
зив ся до трибуни президент медичної академії.

Се був високий, худий мужчина, о блідім лици 
яскета, лисій голові, з коротко стриженою бородою. 
Голос його звучав неначе з ’ порожнечі а ціла його 
статі, нагадувала скорше якогось урядника з похорон
ного завеленя, як  лікаря, що має хорому подати на
дію на подужане. І його погляд був цілком против
ний з поглядом передбесїдника, що проявило ея сей- 
час з перших його слів.

„Поважані збори! 1 я  рівнож коротко справлю ся, 
як  мій попередник, мимо того, що провів цілі довгі 
ночп виучуючи наслідків, як і лишає ґаз двокис угля 
на людськім орґанїзмі.

„Властивости сего ґазу суть вбійчі. Маленька кап
ля сього ґазу змішана з воздухом вистане, що-б про
тягом . трьох мінут застановити раз на завеїгди діяль
ність легких. Всякий з фізики знає, що сей ґаз є без 
барви, без смаку і запаху та крихіточку лекший від 
воздуха.

„Його найважнїйшою прикметою є н а х и л  до 
с п о л у к и  з к и с н е м .  (Бесідник послїдні слова силь
но підчеркнув.)

„А ле се, що нас тут найбільше інтересує, є об
ставина, що сей ґаз є найбільше труючим, більше на
віть труючим як  вуглянний ґаз, а друге, його нахил, 
д о л у ч е н я  ся з киснем. Ся послїдна прикмета ви
стане, що-б зрозуміти страшні наслідки. Ви зменчуй- 
те кисень у  воздусї, а спричините скоре вимертє 
людського роду. Кождий з вас тямить оповіданя з сеї 
епохи варварства, коли то люди в імя слави або лю
бови вітчини мордували себе взаімно. Позвольте меш |

оповісти отже один епізод я війни Анґличан в Індіях.
„Сто сорок шість плїнників запроторено у валян

цю, яка  не мала ніяких иньших отворів, кромі двох 
вікон, що виходили на ґалєрію. Перші наслідки, що. 
показали ся у сих нещасних, зачинених в тісній вяз- 
ници, без доступу воздуха, се були густі, грубі краплі 
поту, опісля страшна спрага, та велике утруднене в 
віддиханю. Нещасні пробували усяких способів, 
щоби менче тиснути ся та зискати трохи воздуха; во
ни скинули з себе всю одїж, віяли воздух над голо
вами своїми капелюхами, опісля всі нараз кидали ся< 
на коліна, та опять зривали ся в гору; і кождим ра
зом кількох падало з безсилля під ноги товаришів.. 
Вони вмирали від удуш еня. Перед півночию, по чо- 
Тирох ледви годинах по запротереню їх в вязници,. 
ледви кількадесять ще жило. Були се щасливці, що- 
стояли найблизше вікн,а. Усї вони находили ся в ста
ні якогось лєтарґічного отупіня або попали в стан 
страшного божевілля. Коли ранком відчинено вязни- 
цю, вийшло з ньоі тільки 23-ех і то більше схожих на 
мари, як на людий.

„Подібних прикладів можу навести тисячі. Однак 
се не потрібне. І тому заявляю , що в наслідок зітк- 
нетя ся комети, зі землею, хотяйби не було ніяких 
иньших наслідків, то сам перехід землї пріотягом кіль
кох годин через ґази комети буде для її мешканців: 
згубний. І стане ся, як  з нещасними з повисшого 
прикладу: нещасні люди будуть даремно бити собою 
за гоздухом до віддиханя та падати муть удушені. Я
з моєї сторони не вмію подати ніякого ратунку.

„ Я  зовсім не говорив тут ще про переміну руху 
в тепло та про хемічні і механічні зміни матерії. Сей 
бік питаня полишаю до обговореня секретарови ака
демії наук. П ісля моєї гадки, се повторюю, находить
ся людство на земли в передодень смерти, на яку 
зложать ся не одна, але дві, три, чотири причин. І 
коли-б людскість уйш ла смерти, се треба-б назвати 
чудоці. А. як  звісно, на чуда днесі ніхто не покла
дає44.

Сї слова висказані спокійним, переконуючим то
ном уеїх слухачів кинули опять в сей настрій страху
і несупокою, з якого на мцть вЬрвали їх слова пер
шого бесідника. Страшна певність надаючого ся 
уникнути небезпеченьства малювала ся на лицях 
усіх; гук поніс ся по просторій сали. Се всякий ділив 
ся зі своїми вражінями з своїм сусідом.

і Його сьв. церкви, в ко
трій він родив ся і зріс був, 
та котра одиноко є в силі' 
запевнити йому сласенє в і
чне.

Тож кажемо таке подава
не до часописий про наші 
церкви в Америці є вельми
користне, бо оно одних у- 
тверджає в нашій сьв. ка
толицькій вірі', а иньших, 
заблудших наших братей 
звертає з манівців' на доро
гу сьвітла і правди Хри
стової.. А що історія і на
шої церкви в Десльодж чи
мало має • в собі заохоти і 
піддержки для одних, як і  
перестороги для других, 
тож і ми уважаємо відпо
відним подати бодай корот
ко про розвиток і стан на
шої церкви в Десльодж.

Не богато літ минуло, я к  
станула у  нас перша цер
ков сьв. Успенїя. Но і не 
довго ми нею тішились, бо 
злий дух наробив баламути 
поміж народом, котрий по
ділив ся на два табори: о- 
ден 5 них позістав і на 
дальше як  вірні сини своєї 
сьв. гр. кат. церкви, а дру
гий, я к  виродні сини по
лишили свою сьв. матїр гр. 
кат. церков і перейшли в 
табор цареславя. Спровади
ли собі і батюшку, подіб
ного їм самим, бо і він ро
джений в Галичині, а коли 
приїхав в Америку, став з 
часс/м росийським батюш- 
ком. Від тепер настали 
страшні часи у нас, бо вір
ні сини гр. кат. церкви не 
хотіли приняти, анї навіть 
до церкви впустити батю
ш ку, хотяй він і обголив 
вуси та бороду і по нинїш- 
ний день голить,, аби тим 
(Продовжене на 7-ій crop.)

Ч.  Я,

Д о п и в ь .
З Desloge, Мо.

Не раз ми уже читали в 
часописах про стан наших 
католицьких церквей в А- 
мерицї і то з ріжних місце- 
востий. І се є користною 
річею для нашої братії, з 
поміж котрої так  богато 
зійшло тут в Америці на 
манівці, бо відступили від 
католицької церкви, котру 
сам Христое оснував і ко
трої заряд поручив сьв. Пе 
трови, як видимій голові 
своєї церкви, а по сьв. Пе- 
трі і кож дому, Папі, як  
правному наслїдникови сьв. 
Петра.

Ті нещасливці, з поміж 
котрих більша часть е зо
всім неписьменних, нині і 
чути не хотять о тих прав
дах віри, яких нас научив 
сам Христос і приказав під 
утратою спасеня в них в і
рити і після них жити, але 
перейшли в московський 
табор цареславя і воліють 
в своїй сліпоті і злобі мати 
головою своєї єретицької 
церкви царя з Петербурга, 
сего звісного ката руського 
народа, котрим він все за
повнював і заповнює Сибір 
і тюрми, як  самого Хрпста 
і Його наслїдників, котрих 
Він на се вибрав і наділив 
повною власно.

Але щож то у нашого 
бідного, темного Русина не 
є можливе? В краю за ку 
сник ковбаси давав свій го
лос на дідича або ґрафа і 
так загіропащував цїлі гро
мади руські в неволю ш ля
хти польської, а тут в А- 
мерицї за келишок віски і 
кек пива відрікає ся Бога
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П Р О Ц Е С
православного ігум. Арсенїя

лроти менеджера „С§ободи“ ^он. ^ирчова 
і її редактора ^нт. Цурновського.

(Дальше).
Ню-Йорк, 8. сїчня, 1000.

П р о д о в ж е н е  р о з п р а в и .
Зізнає дальше Марія Кринїтська, як  сьвідок дока

зовий. ГІродовжає допитувати п. Снїткін (через уря
дового товмача, п. Бернгарда).

Пит. : Маріє, чи ви знаєте, яка с. найблизнта стадія 
від Сімпсон ? В ідп .: Ні.

П ит.: Благовловене цвинтаря, чи радше посьвя- 
чене цминтаря відбуло ся в недїлю, чи не так?  Відп. : 
Я  не тямлю в якім дни.

П и т .: Чи ви знаєте, чи є або чи нема стадії в 
Карбондейл, стадії зелїзничої ? В ід п .: То далеко з 
Сімпсон до Карбондейл.

П и т .: Но я  питаюсь вас, чи ви знаєте, чи в 
Карбондейл є зелїзнича стадія ? В ід п .: Є.

Пит. : Карбондейл віддалений яких дві милї від 
-Сімпсон, чи не так?  Відп. : Я  сего не знаю.

П и т .: Чи ви не знаєте, що з Сімпсон до Карбон
дейл можна їхати трамваєм (street-car) за 5 центів? 
Відп. : Я  спізнилась; я  не могла їхати тоді до К ар
бондейл.

П. Ґарван: Д ля заощаджена лише часу, я  позволю 
собі добавити, що про се можааб довідатись від кого 
иншого.

Судія: Коли внесете спротив, то я  його піддержу. 
Вона передше сказала, що не знає.

П. С нїткін: Но вона каже, що не могла їхати до 
Карбондейл.

Судія: Ся відповідь повиннаб вам виетарчити. Я 
не дозволив би продовжати вам в сім напрямі, коли-б 
зголошений був спротив; вам треба держатись границь.

П и т .: Чи там ходить трамвай з Сімпсон до К ар
бондейл? Відп. : Я не знаю ..

П и т .: Як часто їздили ви з Сімпсон до Карбон
дейл ? Відп. : Я  не їздила много; мені там було далеко.

П. Снїткін: Вношу, щоб сю відповідь счеркнути 
з протоколу, бо вона розминаєть ся з моїм питанєм.

П. Ґар в ан : Нї, я  противлюсь.
Судія : Внесок не піддержаний. Вона сказала, що 

не їздила много.
П. Снїткін: Се число неозначене; я маю право 

знати кілько разів.
Судія : Но вона не може сего сказати.
Пит. : А можете нам сказати, кілько разів ви їздили 

з Сімпсон до Карбондейл; чи було се раз, два, чи 
три рази ?

Судія: Тут нема доказу, щоб вона коли тамтуди 
їздила.

В ід п .: Не можу памятати, кілько разів я  їздила.
С уд ія : Чи ви їздили коли трамваєм з Сімпсон до 

Карбондейл ?
ІІи т .:  Перед 29. липнем, 1907 р. чи їздили?
II. С нїткін: Так, перед 29. липнем 1907 радше 

1906 р.
Судія: 1006 p .?  Тоді могло ще не бути там 

трамваю.
II. Снїткін: Но вона каже, що їздила.
В ід п .: Я  їздила лише тоді, коли менї було потреба.
II. Снїткін: Чи ходив там трамвай в 1906 р. чи 

нї, між Сімпсон а Карбондейл ?
II. Ґарван : Звертаю увагу, Сьвітлий Суде, що тут 

є много людей, що знають обставини.
Судія: Ви можете се доказати в инший спосіб.
II. Снїткін: Щоби показати суперечність сего 

сьвідка, я  маю положити основу і звернути її увагу 
на се, бо в противнім разі прокуратор міг би сказати, 
що я  не доказав сего достаточно.

С уд ія : Но ви берете її за свого сьвідка що до 
сих пунктів; се зовсім новий предмет.

II. Снїткін: Як-жеж, та се доходженє віродостой- 
ности сего сьвідка, се не є новий предмет. Вона 
каже, що послїдний поїзд відійшов в певній годині.

Судія: Вона каже, що так її казали.
> II. Снїткін: Добре; но коли я  можу доказати, що 
поїзд відійшов пізнїйше, між тим, коли вона гадала, 
що поїзд в сїм дни вже був відійшов, то се сьвідЧить 
її віродостойність.

С уд ія : Зовсім ні. Лава присяглих може взяти се 
під розвагу.

II. Снїткін : Застерігаю собі право відклику.
П и т .: Я питаюсь вас про те, чи ви дїйсно не 

знали, що послїдний поїзд в недїлю відходить з К ар
бондейл о 11. год. в ночи?

II. Ґарван : Спротивляюсь, поїзд може відходити 
з Карбондейл до Чікаґо.

II. С нїткін: 3 Карбондейл до Мейфільд.
II. Ґарван: Но хто хоче їхати до Мейфільд? Про

тестую, бо се не належить до річи.
Сиротив піддержаний. Застережене права відклику.
ІІи т .: Ви зізнавали, що в Сімпсон не було зелї

зничої стадії, чи не так зізнавали ? В ід п .: В Сімпсон 
нема стадії зелїзничої.

ІІит.: Но ви зізнавали, що в Карбондейл є стадія? 
В ідп .: В Карбондейл е стадія, але се далеко від 
Сімпсон.

Пит. : Я се розумію, но щоби взяти поїзд, то ви 
мусїлиб були їхати до Карбондейл, чи не так ? В ідп .:
Я не знала, яким трамваєм; я нічого не знала про 
трамвай.

II. С нїткін : Вношу, щоб сю відповідь счеркнути, 
бо вона минаеть ся з моїм тштанєм.

Судія: Внесок но узгляднений. Се найліпша від
повідь, яку сьвідок може дати.

II. Снїткін: Застер ігаю ся  проти замітки Суду, 
що се має бути найліпша відповідь. Тепер я  хотївби 
видїти се заприсяжене зізнанє, яке вона підписала 
для всечестного.

Судія : Я  припускаю, що се є приватна замітка 
до п. Ґарвана. Чи хочетб, щоб се було втягнене до 
протоколу ?

II. Снїткін: Так. Се є залучник зазначений для 
провіреня.

С уд ія : Ну, то жадайте залучника, який би він 
там і не був. Лава присяглих не буде зважати на 
якісь там замітки оборонця.

II. Ґарван: Про се була вчера бесіда, Сьвітлий 
Суде. '

II. Снїткін: Залучник оборони С для провіреня. 
Сей документ предкладаю на доказ.

II. Ґарван: Не противлюсь.
Судія: ІЦо се за документ, и. Ґарван?
II. Ґарван: Се перше зізнанє, яке вона заприся

гала для сьвященика.
Су для: Котрого дня?
11. Снїткін: 26. червня, безпосередно після напе- 

чатаня сего мнимого очерненя.
Судія: Добре. Чи ви не протестуєте проти сего, 

пане Ґарван?
(Зазначено Залучник оборони С для доказу).
її .  Снїткін читає залучник, лаві присяглих, залуч

ник оборони С.
II. Снїткін: Щоби бути безсторонним для всіх ін- 

тересованих, ми скажемо, що первісне зізнанє десь 
закинулось, но се можна вважати за первотвір (ори
гінал) сего заприсяженого зізнаня.

II. Ґарван: Так, правда, се моя вина.
II. Снїткін: Після сего, як ви заприсягнули се 

зізнань, залучник С для оборони, чи ви мали яку 
розмову з Грицьком Чалим або Евгеном Василенком, 
і чи ви казали їм, що причина, за-для якої ви зло
жили таке зізнанє для всечесного була ся, бо вам гро- 
жено тілесним ушкодженєм?

Судія: Чи можете се перекласти?
Товмач: Так, Сьвітлий Суде, но се трошки за 

довге.
Судія: Чи маєте що проти сего, щоб ваше питане 

розділити так, аби можна його перекласти.
II. Снїткін: Зовсім нї, Сьвітлий Суде.
(Стеноґраф повтаряе першу частину питаня як  

слїдує: „П ісля сего, як ви заприсягнули <т зізнанє, 
залучник С для оборони, чи ви мали яку  розмову з 
Грицьком Чалим або Евгеном Василенком?“ ). Відп.: 
Я  не розумію, що се значить.

Судія: Спитайтесь її, чи вона знає сих людей.
Товмач: Вона каже „яких людей?**
II. Снїткін: 3 Грицьком Чалим або Евгеном Васи

ленком? Відп. : Не знаю.
Судія: Чи ви не знаєте Грицька Чалого або Евге- 

на Василенка? Відп.: ^Не знаю; я  не бачила сих 
людей.

ІІит.: Но чи ви їх знаєте? Чи ви пізналиб їх, як 
би їх  побачили? Відп.: Се вже було давно; я не знаю.

Судія: Впровадьте їх, пане Снїткін.
Судія: Чи ви знаете сих людей, що там стоять, 

які що й но тут увійшли? Відп.: Так, знаю.
П. Снїткін : Вони утогюжнені, один Грицько Чалий, 

а другий Евген^Василенко.
С удія: Чи видите сих людей, що там стоять ? 

Відп. : Сей один не є Грицько.
П и т.: Чи знаете сих людей? Відп.: Я видїла їх, 

як вони прийшли.
П и т .: Но чи ви говорили коли з ними про сю 

справу ? В ід п .: Нї, я  зовсім з ними не говорила.
П. С нїткін: Чи ви коли говорили з ними про се 

зізнанє, яке ви заприсягали д ія  всечестного Арсенія, 
так чи нї ? В ідп .: Нї, я  нічого до нікого не говорила.

П и т .: Чи ви не заявляли Чалому і Василенкови, 
що причина, задля якої ви складали під присягою 
зізнанє для всечесного Арсенія, була ся, бо вам гро- 
жено тілесним ушкодженєм ? В ід п .: Хто менї що 
зробить?

Судія: Повторіть питанє, а судія присяглий буде 
уважати на се, чи воно поправно переложене.

(Стеноґраф повторив питанє для товмача).
В ідп.: Я  нічого не говорила.
Пит.: Чи ви не говорили Чалому і Василенкови, 

що всьо, що містилось в появившій ся статї у „Сво- 
бодї“  з дня 25. червня, 1908 р. було правдою? Від
повідь: Ні.,

П ит.: Чи перед 25. червнем 1908 р. не просили 
ви Грицька Чалого, щоби оголосив публично...

іі .  Снїткін: Лиш хвильку. Прошу викинути слово 
,,Ч алий“  а положіть натомість слово „Б ілущ енко.“

Судія: Ліпше цофнїть питанє, а поставте нове.
Пит.: Чи перед 25. червнем 1908 р. не просили 

ви Митрофона Білущ енка, щоби оголосив в руських 
часописях те, що Арсенїй вам заподіяв? Відп.: Нї, я 
нічого не говорила.

Судія: Чи ви виділи коли руську ґазету? Відп.: 
Нї, я  не читаю ґазет.

Пит.: Чи ви знали про які руські Газети, що ви
ходять в Америцї? Відп.: Я  не знала, бо ніхто мені 
не казав.

П. ьн їтк ін : А чи в сїй громаді, де ви мешкали, 
не говорили люде загально про мнимі зносини між 
вами і Арсенїєм?

П. Ґарван: Противлюсь сему, Сьвітлий Суде.
Судія: Спротив піддержаний.
П. Снїткін: Застерігаю собі уклінцо право від

клику.
Пит.: Ви зізнавали, що нічого не говорили з Ча

лим або Митрофоном Білущенком?
Судія: Про сю справу.
П. Снїткін: Я буду мусів розділити питанє. Добре.
Пит.: Про сю справу? Відп.: Я ніколи з ними 

не говорила.
Пит.: Чи ви не зізнавали вчера по полудни (я 

перечитаю вам із сторони 76, а ви як хочете, можете

уважати), що ви мали бесіду з сими людьми, та  що 
ви говорили те, що вони вам казали говорити?

Товмач: Чи Сьвітлий Суд позволить мені сказати 
се по росийськи? Вона не розуміє по польськи.

Судія: Добре, скажіть ій се по росийськи.
Товмач: Вона каже, що не розуміє.
П.. Снїткін: Яка є відповідь?
Товмач: Вона сего не розуміє.
П. Снїткін: Чи ви хочете сказати, що вона вас не 

розуміє?
Товмач: Нї.
Судія: Ну, мені, се зовсім не дивно. Чи може су

дія присяглий поставити їй се питане?
(Питане повторив стеноґраф 9-тому еудіі ііаяі тяг

лому).
П. Ґарван: Я противлюсь сему питаню, хиба що 

вкажеть ся час і  місце мнимої розмови. Я  думаю, що 
ми повинні по людськи трактувати сего сьвідка.

П. Снїткін: Певно.
П. Ґарван: Напрям доходженя був про розмову з 

сими двома людьми і про заприелг if зізнанє, яке во- 
на складала для Арсенїя. Вчери н зізнавала, що 
говорила з ними, як була в Оляфинл. Її ум зверне
ний тепер на час, коли вона -заприсягала зізнанє для 
Арсенія.

Судія: Но се є річ, яку має порішити лава при
сяглих. .

П. Снїткін: Я маю право напирати своїм питанєм, 
чи вона не зізнавала вчера сего, що мала розмову а 
сими людьми, та що всьо, о чім вона говорила, було 
се, що вони казали їй говорити.

Судія: Вона не знає, що значить ,,розмова“ . Вона 
сказала, що сих двох людей запровадило її та що вона 
підписала се зізнанє за-для приобіцяних грошей.

її . Снїткін: Хоч нїчо не подобаєть ся менї більше 
як се, коли Сі.вітлий Суд мене поправляє, то одначе 
здаєть ся менї, що Сьвітлий Суд...

Судія: Деж є вчерашне зізнанє?
П. Снїткін: Стор. 7? і 77, Сьвітлий Суде. Вона 

сказала, що ніколи не говорила з сими людьми — під 
сподом стор. 76, послїдне питане на стор. 76, а потім 
всьо на стороні 76 аж до послїдної стрічки в долині.

Судія: Тут в протоколі стоїть „ я  нічого не гово
рила. Я  говорила те, що вони казали. Що вони вам 
говорили? Один з них казав менї, що оженить ся зі 
мною, а другий казав, що дасть менї десять тисяч 
долярів.

П. Снїткін: Отже, чи се не є розмова? (Читає): 
„ Я  нічого не говорила. Я говорила те, що вони мені 
казали". Вона здїлала фізичний акт, вона говорила.

Судія: Вона казала, що підписала зізнань задля 
певних обітниць, які їй пороблено. Отеє вона зізнава
ла вчера. Тепер поставте своб питане і позвольте, 
що-б їй присяглий судія повторив.

П. Снїткін: Я  поставив питанє; прошу, щоб його 
повторити.

Судія: Нехай стеноґраф повторить його присягло
му судії. (Стеноґраф повторив знов питане для 9-го 
судії присяглого).

9. судія присяглий: Вона каже, шо вчера нічого 
не говорила.

П. Снїткін: Чи се найліпша відповідь, яку може
те видобути на моє питане?

Товмач: Вона каже, що його не розуміє.
Судія: Ми повинні-б мати тут такого товмача, 

який би її розумів. Чи присяглий судія буде ласка
вий знов до неї говорити, коли ви не противні сему?

П. Снїткін: Я  не противлюсь.
Судія: Повторіть питанє судії присяглому.
(Стеноґраф повторив питане 9. судії присяглому).
9. судія присяглий: Вона каже, „ я  не можу ліп

ше від повісти “ .
Урядовий товмач: Вона каже: „ я  говорю по ру- 

ськи“ .
9. судія присяглий: Я говорю „по руськи“ .
Судія: Йдім далі. Позвольте мені говорити до 

сьвідка.
Пит.: Чи ви вчера розуміли, що до вас говорили? 

Чи взагалі ви говорите по анґлїйськи? Відп. (по ан 
ґлїйськи): Нї, лише трошки.

Пит.: Чи розумієте? Відп.: Так, тілько трохпки.
Пит.: А чи ви вчера розуміли, про що говорено? 

Відп.: Нї, я  не говорю по анґлїйськи, лише по ру- 
ськи.

Пит.: Чи ви розуміли вчера сего чоловіка, коли 
він говорив до вас?

П. Гарван: Вона не знає, що значить „розуміли*1.
П ит.: Чи ви вчера розуміли?
Судія: Ну, то поставте їй ви тепер питанє.
Відп. (через урядового товмача): Я  розуміла, але 

не всьо докладно.
Судія: Скажіть їй, що-б вона етарала ся зрозумі

ти. Відп. (продовжана через урядового товмача): Я не 
єсьм чиста Росіянка.

П. Ґарван: Я гадаю, що нам ліпше держати ся 
урядового товмача. Кількох_людей взялось дівчину в
обертаеи із воїх сторін. F  3 2  . _ .

П. Снїткін (через урядового товмача): Ви зізнава
ли вчера пополудни, що двох людей прийшло до Мен
дельсона і взяло вас трамваєм до Олифанту. Чи ви 
коли виділи сих двох людей перед тим, як вони прий
шли до вас у Мендельсона? Відп.: Я J ix  не видїла 
тільки тоді, як  вони там прийшли.

Пит.: Чи ви знали їх передтим, як  ви їх виділи 
у Мендельсона? Відп.: Я  їх не знала.

Пит.: Стрінувшись у свого службодавця з сими 
двома людьми, яких ви передтим ніколи не виділи, 
чи ви не казали свому службодавцеви, де ви мали 
їхати з ними?

П. Ґарвин: Ліпше опустіть всьо з виїмком „чи 
ви не казали свому службодавцеви**.

П. Снїткін: Звертаю увагу, Сьвітлий Суде, що я 
не позволю дати себе обмежувати в сей спосіб.

(Продовжене на стор. 5-ій).

Digitized by SVOBODA-NEWS.COM



, SWOBODA ‘
( L IB E R T Y )

The Ruthenian Weekly 
іГЦ Hudson Str.,

Published eyery Thursday at 
•84 Hudson S t, New York, N. Y.

Published by 
I k e  Little Russian Nat’l Union 

,of America. ,

Established 1893.

R E V . P O N IA T Y S H Y N ,  
Superintendent 

Box 112, Elizabeth, N. J. 
■дреса мешканя:

326 Rose H ill Place,
E L IZ A B E T H ,  N. J.

a n t h T~c u r k o w s k y j ,
editor 

184 Hudson Str.,
N E W  Y O R K ,  N. Y.

K. K IR C Z O W ,  
manager,

N E W  Y O R K ,  N. Y.

Terms: Two dollars a year.

Advertising ratPc furnished on 
application.

Entered as second-class matter 
December' 21, 1906, at the Post 
Ofnce at New  York, N. Y. under 
the Act of Congress of March 3, 

1879.

„Свобода"
часопись для руського народа в 
А х  ери ці і орґан „Р. Н . Союза”, 
виходить що тижня в четвер і 

' 1 коштує:
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до стар. краю на 12 місяців $2.00 
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да з гори.

Гроші треба посилати в ре- 
джістрованім листї, або через ек- 
саресовий, або почтовий money 
order (моні ордер). Money order 
то є карточку, котру дістанете 
від почтара або агента на ек- 
спресовім офисї, пішлїть нам бо 
без того ми не годні гроший ді

стати.

Адрес:
,,S V  О  В  О  D  А ”

184 Hudson St., New York, N. Y.
Телефон 7074 Spring.

Дописи просить ся писати лв 
шень на одній стороні картки 
Дописи непригожі до друку ни 
гцить ся, наколи з гори не буле 
«означено, що жадає ся II зворо 
ту і не було залучено марок ш  

зворот.

Qrop. 4.

Відозва!
П і сим подаю до загаль

ного відома уеїм пов. пп. 
місц. Організаторам, щоби 
при орґанїзованю так поо
диноких членів, як  і при 
основуваню нових Відділів 
„Р . Н. Союза“ придержу
вали ся безуслівно послід - 
нього рішена Гол. Екзеку
тивного Комітету тоїж Ор
ганізації в Америці, се зва- 
чить, щоби побирали від 
кандидатів вступне.

Сих пару стрічок подаю 
до загального відома тому, 
що декотрі із наших Пов. 
патр'отів організують без 
ВСІ yilWl'O. і. опісля безпід- 
СТяВ: ХОМ;; гають ея від 
Мене II,: І горо ДИ, котрої .0ЧЄ- 
ВЬМІІ' ВИІЬМТІІТИ їм не можу.

ХтС Хоче ОД-.КЄ иим тим 
при М ТІИ'іа ся до розвою і 
с-лаві і нашої могутньої Ор- 
і анїз і ції в тім краю, то не
хай лс <:;алуе чорнила, та 
куснііііа паперу, але нехай 
СОПЧЯЄ пише до низше під- 
лиеятт го, а відворотною 
ПО і Г >!< > одержить потрібні 
йому інформації і друки

дотично основувана нового 
Відділу, але в додатку зао
щадить собі, та Гол. У ря
дникам ,,?. Н. Сою за “ втра
та дорогого часу.

Рівнож крайнаб уже була 
пора, щоб і ті Відділи, 
котрі до тепер не спромо
глись чомусь на місц. Ор
ганізаторів, щоб постара
лись направити свій блуд 
хоть тепер.

„Руський Н. Союз“ чи
слить уже звпж 269 Відділів, 
і єслиб в кождім Відділі 
місц. Організатор придбав 
„Р . Н. Союзови“ хотьби од
ного нового члена місячно, 
результат організаційної а- 
кції бувби уже гарний.

Отже славні Союзовцї, 
прокиньте ся вже раз! Во
роженьки наші не сплять, 
але йж слинять ся від гав- 
каня.

Покажім, що і ми не дїти, 
покажім уеїм темним духам, 
що ми сьвідомі нашої цїли, 
що ми нарід, котрий знає 
„ким  і защо закутий** !

М ихайло Б є ля  
Гол. Організатор „Р. Н. С.“

ПЕРЕД КОНВЕНЦІЄЮ.
В 5-ім числї „Свободи** 

д. М. Бєля, головний орга
нізатор Союза, піддав гадку 
обезпеченя в якийсь спосіб 
старих знемоглих членів 
тоїж орґанїзації.

Гадка, справді гарна і за- 
слугує на всяку увагу. На 
мою думку забезпечене таке 
можнаб дати через отворенє 
„Дому** для старих і калік 
членів Союза, або через 
удїлюване певного рода пен
сії. Котрого з тих д^ох спо
собів ужити, трудно вгада
ти, мабуть комбінація обох 
була б найліпшим виходом. 
„Д ім “ приміром, був би 
добрий для тих хто не має 
родини/ пенсія булаб вигід- 
нїйшою для тих хто має 
рідню, особливо в старім 
краю, де чоловік може о- 
щадно вижити за взглядно 
невеличку суму.

Дім повинен би нахо"-” 
тись не в місті а десь 
фармі, де ті, що мешк і 
в „Домі**, моглиб уприьлл 
ти землю (хто може, за що 
моглиб діставати невеличку 
плату) під руководством 
фахового чоловіка, через що 
удержане , ,Дому “ не булоб 
дуже коштовне. Що до 
пенсії, то для більшости 
членів вистарчить мабуть 
пенсія 40 долярів (200 Ко
рон) на рік. Впрочім хто 
хотів би забезпечити собі 
більшу пенсію, мусів би 
більше платити.

Як і скільки малиб члени 
на таку пенсію платити 
годі на сліпо сказати. Се 
требаб доперва вирахувати 
в приближеню на підставі 
певних даних. Приміром, 
требаб доконче знати бодай 
с е : скільки членів і якого 
віку є в Союзі, який про
цент умирає в якім віці і 
з яких причин; скільки чле
нів ̂ виступає з Союза, для- 
чого '(чи в наслідок емігра
ції, браку роботи, чи з пе
реходу до других організа
цій, як довго они були в 
Союзі і т. п .)Т акі дані по
винен би Уряд Союза ого
лосити бодай на 3 місяці 
перед Конвенцією, тоді на

їх підставі можнаб дійти до 
певних заключень. Загалом 
менї здає ся, іДо Союз дає 
за богато членови по смерти, 
себто посмертного. ЄсЛиб 
так члени схотіли зменчити 
трохи посмертне а вмісто 
того забезпечити себе ще 
на випадок старости та 
каліцтва а може і безробі- 
тя  то здаєсь користи для 
загалу членів булиб далеко 
більші як тепер. Тількпж 
заводячи сї нові річи нам 
не требаб забувати про одну 
стару річ та мимо того не
звичайно важну. Маю на 
думці спосіб в який платить 
ся тепер до Союза. Чи ста
рий чи молодий усі платять 
однаково. Се не лиш крив
да, але і велика дурниця. 
Такою самою системою чле
ни Союза самі копають гріб 
своїй організації,” бо від
страшують від неї молодих 
членів, одинокий спосіб 
зменчити пересічну смер
тельність. З сего виходить, 
чим раз більше число смер- 
тий, і чим раз і біль ший роз
мет, ще більше відстрашу
ване молодих членів і ще 
більший І тягар на плечі 
старих членів Союза, які за 
довгі роки платили а тепер 
мусять ще більше платити 
або утратити усі права і то 
п'латити тоді, коли они най- 
менче до сего спосібні.

Приєднане як  найбільшо
го числа молодих членів є 
конечним услівєм істнованя 
самої організації та лежить 
в інтересі старих членів 
Союза.

А приєднати їх може ли
ше справедливий розділ т я 
гарів себто з а в е д е н е  п л а 
че н я до  С о ю з а  п і с л я  
в і к у ,  а не так як доси бу
вало. Се питане підносив я 
на кождій конвенції (крім 
послїдної) почавши від ІІітс- 
бурської, та загал делєґатів 
якось не міг чи не хотів 
зрозуміти сего.

Як головний аргумент 
підносили баламуту з ра
хунками. Наш народ страх 
боїть о я .,}»іхунків**!

Аби оминути сю бала- 
М'<у, пі>»\дкладав я вже 
і * и < '*і кождий член 
~лліив сталої вкладки що 
місяця через Ціле жите 
стільки центів скільки має 
років, а розмет аби всї пла
тили однаковий. Приміром, 
член який вступив до Со
юза маючи 21 лїт, платив 
би що місяця сталої вклад
ки липі 21 центів хоч би 
мав колись і 40 літ. Член 
маючий при вступі 35 літ 
платив би сталої вкладки 
лиш 35 центів. Розмет пла
тили би всї рівний.

(Розуміє ся, що старі чле
ни платили би сталу вклад
ку не і після теперішного 
свого віку, а після того 
коли вступили до Союза).

Та і на се не згодились 
•шановні делєґати.

Може хоч тепер по кіль
кох літах надумають ся та 
прийдуть до иньшого за- 
ключеня. А пора се зро
бити, бо колись може бути 
запізно.

Вкінци требаб ще згадати 
за одну річ. До сеї пори 
гроші Союза лежали без 
проценту або на дуже малий 
процент. Се велика хиба. 
Ж адна асекураційна ком*

С В 0 В

ианія не булаб в силі ви
плачувати своїх з’обовя- 
зань, єслиб держала свої 
гроші по банках без про
центу або хоч би й на три 
або чотири Процент. Ком» 
панїї с ї  обертають грішми, 
закуповують за них усякого 
рода шери (розуміє ся не 
золотих майнів) та бонди, 
і в сей спосіб они не лиш 
виплачують свої з’обовяза- 
ня, але ще для стакголде- 
рів приносять мілїони. Те 
саме мусить робити ,,Союз“ 
мусить інвестувати свої 
капітали, аби они п р и н о с и 

ли більший процент як до
си, бож за менче більше од
ного доляра місячної вклад
ки жадати крім 1000 долярів 
посмертного ще і другі 
річй се хиба б}'лоб трохи чи 
не забогато. 533№

/ .  А .

О Д А . .......

„В оборовї правди".
Допись 8 P lym outh , Ра.

(Конець.)

1. Неправдою є, щоби 
каса церковна плїмовтських 
Русинів підупала в наслі
док особи нашого ІІреосьвя- 
щеного Владики, бо всего 
на всего гостив в P lym outh, 
Р а . Владика за цілий час 
свого побуту в Америцї о- 
фіціяльно лише один раз. 
А коли в' часі тогож побуту 
держав через пять чи шість 
днів Владика міссію, то 
прибувши тут на всякі 
просьби і домаганя пара
фіян не тілько що не зро
бив через свою присутність 
ніякого недобору нашій 
церкві, але противно при- 
спорив її пару сот долярів 
завдяки великому здвигови 
народа, який з побожности 
і цїкавости горнув ся тут 
великими громадами з ціло
го тутешнього округа на 
науки, які власне голосив 
Владика в часі своєї міссії. 
Єсли-ж Господин дописува- 
тель „ П оступа“ чув, що 
нововибраний на рік 1910 
уряд церковний гіеренявши 
стан каси знайшов якийсь 
дефіцит, то він тих не
доборів не повинен як че
сний і здоровомислячий чо
ловік приписувати Владиці, 
але якраз тому старому у- 
рядови а особливо найком- 
петентнїйшим в тій справі 
кураторам, котрі рахунки і 
касу церковну провадили.

Владика до маєтків цер
ковних не мішає ся, анї кас 
церковних не провадить; 
діло се ведуть урядники 
церковні. Кого-ж належа- 
ло-б вину вати, наколи ока-' 
зали-би ся недобори в касі 
церковній? Чи Владику, 
котрий навіть може про стан 
каси не знає, чи дотичних 
урядників церковних, котрі 
майном церковним завіду
вали? Де в вас паноньку 
хлопський здоровий розум, 
де льоґіка ? Чи ви може 
так заскорузли в своїй не- 
нависти до всього, що не 
росийське, що сьвіта Бо
жого не бачите та й процес 
мисленя Вашого відбуває 
ся наопак, значить ся пнак- 
ше, як в здоровомислячого 
чоловіка? Єсли так, то шко
да з Вами балакати!

2. Що ся тпчить процен
тів, які парафія плїмовтська 
засилала Владиці в р. 1909 
році, а котрих ви дуже жа

луєте, идіжалованя гідний 
дописувателю, то я  вам мо- 
гу сказати як  найкомпе* 
тентнїйший в тій справі — 
бо через мої руки процент 
був засиланйй —• що за ці
лий рік заслано з P lym outh , 
Ра. Владиці около $63.00. 
Сума отже невелика і через 
сю квоту певно каса цер
ковна не з’убожіла.

3. За о. Новака, котрого 
ви поваляли своїм риль
цем я не думаю відповіда
ти, бо моєї оборони він не 
потребує, а для висьвітле- 
ня сути річи сам на вашу 
базгранину може відпові
сти.

4. На ознаки великого 
востсрга і радости почте- 
ннаго Ґаспадіна, які надто 
виявив в своїй безпідстав
ній конклюзії, будьто нарід 
в короткім часі прозрить і 
пізнає, хто йому ворог, а 
хто приятель і буде гонити 
„сотерчуков** внедовзї з фа
ри, а і контрактовогосотер- 
чука нажене доМихайловки, 
відповім, що його радість 
безпідставна. Бо скорше на
род зробить порядок, з до
тичним догшсувателем „По- 
ступа“ , наколи дізнаєть ся, 
що то за птиця, тай ли- 
коветвоване його розібєеь 
на ніщо, ніж сповнить ся 
пророцтво пиво- і віско- 
любця, котрий певно по- 
мрачивши свій ум „ачище- 
ною“  не був еьвідомий се
го, що помішував в „П о
сту п і Д а л ь ш е  нехай збо- 
чений на умі дописуватель 
прийме і се до відомости, 
що попик контрактовий, що 
сидить на плїмовтській па
рохії, занадто великою лю
бовно і пошаною тішить ся 
серед своїх чесних парохі- 
ян та надто твердо стоїть 
на своїй підставі, щоби аж 
з такою неславою мусїв з 
Plym outh, Р а. відходити. 
Такі пророцтва сповняють 
ся лише на попах, що ма
ють чорносотенну закраску 
в своїм серцю, — се якраз 
попи § табору дописуватє- 
ля, — котрих нераз люди 
не могучи позбутись добрим 
і чесним способом, гонять 
як того вовка при помочи 
детективів і полїцменів, що 
дїйстно мало місце в самих 
ІІлїмонтах.

Так отже, мій цаноньку, 
ви попикам сотерчукам не 
гризіть ся, анї в його спра
ви не мішайтесь, а радше 
про себе дбайте і про хлїб 
щоденний в чесний спосіб 
старайтесь. Владики, під 
котрого стягом стоять вірні 
сини гр.-кат. церкви,, також 
не чіпайте! Ви не з наших, 
бо ви запроданець, ренеґат, 
що свою честь втопив в чу
жім багні. Ви той піяк 
мертвий, тота колода, що 
гниє і заразу розпускає між 
здорові організми. Ви зрад
ник не тільки нашої гр.- 
кат. церкви, але і всїх щи
рих Русинів, котрі рвуть 
ся до сьвітла правди і на
уки, котрі хотять поступа
ти, двигатись, рости і роз
виватись, як другі народи. 
Йдіть в Рассєю москалів 
туманити, там жде вас ліп
ша заплата! Праця ваша 
ту не видасть овочів, а хоть 
по ваших слідах виросте 
понекуди бурян і хопта, 
так не довго їм і вікувати,

бо добрий сівач ходячи ста
ранно коло своєї нивки з 
побачивши бурян виполе 
його, а тоді який хосен 
принесуть ваші заходи і 
подвиги, в котрих ви не- 
перебираючи в средствах 
нераз найдороші сьвятощі 
промінюєте за марний гріш, 
і за лукаву свою псевдоче- 
столюбивість? — Тям під 
кнутом для вас поле до 
похшеу і то не надовго! 
Теж спішіть, де лекша пра
ця, де твердший костур і 
сильнїйша пагайка.

К о н і  р а п т о в и й  с о г е р н у к ..

Ч. 8.

Свій ДО свого!
Не для адвертайзменту, 

але в намірі признаня слуш- 
ности там де она в дїйсно- 
сти находить ся, то є в на
міри відданя кождому чо- 
ловікови того, що йому 
правно і заслужено нале
жить ся, прошу помістити 
отсих кілька стрічок:

Старим вже у нас б клич 
„Свій до свого**, а однак 
як  думаю, не шкодилоби, 
щоби його від часу до часу 
відновити і нашим Русинам 
пригадати. Маю на гадці 
прекрасно у строєний іконо
стас в Shenandoa, Р а. — Як 
многим вже відомо, Русини 
в Ш енандо побудували ми- 
нувшого року величаву цер
ков. Церков та вже чсама 
собою, своїм розміром і 
структурою представляєсь 
дуже імпозантно, а коли 
війдемо до середини тоїж, 
так перше, що нас в подив 
і одушевленє впроваджує— 
то іконостас роботи нашого 
щиро-руського артиста-різь- 
баря, П. Евг. Василенка. 
Свій вроджений артизм, та
лан і знане руського духа 
оказав п. Евг. Василенко 
наглядно в виконаню зга
даного іконостаса. Що се не 
пуста, хвальба, то може 
кождий сам переконати ся 
бо переїзджаючи через She
nandoah , Ра., може всту
пити і оглянути величаву 
церков та сей прехороший 
іконостас, котрий вдоволив 
не лиш не мало вимагаю
чого пароха і парохіян ше- 
нандорських, але вдоволить 
певно кождого, хотяйби і 
найбільш вибагливого чо
ловіка. Що робота п. Евг. 
Василенка є артистична, со
лідна і совісна доказом сего' 
е і то, що сусїдна парафія 
Maizeville, Р а ., побачивші* 
то, віддала йому построєн*- 
іконостаса в своїй церков- 
ци, і незадовго побачимо ту 
в околици новий твір його- 
талану. Повис шими слова
ми віддаючи заслужену по
хвалу п. Е. Васил^нкови, 
сьмію запитати — длячогож 
нам Русинам не тримати 
ся старого клича: „Свій до 
свого** і не віддавати ' ро
боти нашим руським арти
стам — лиш глядіти у чу
жих народностий людий, 
котрі не маючи і не знаю
чи нашого духа но вивя- 
жуть ся як слід зі своєї за
дачі? Дякувати Богу, не 
єсьмо такі бідні і маємо 
своїх талановитих людий, 
не даймож проте їх талано- 
ви загибати і у чужих хлі
ба шукати.

Як відомо вже руському 
загалови із часописий, що-

Digitized by SVOBODA-NEWS.COM



в тімже самім згаданім 
мною Shenamloa, зіетала 
основана від кількох міся* 
цїв робітня церковних риз 
як заразом штор церковних 
річий під назвою ,,Ризни
ця. “  Є то перше сого рода 
руське товариство в цілій 
Америці. Хто мав вже до 
діла з „Ризницею " і замов* 
ляв ризи, сьвітло, цьвіти 
чаші або щось подібного 
той зпевностію був вдово
лений і переконав ся, що 
товар добрий а цїна сові
сна. І як раз думаю на ча
сі пригадати ту знова клич: 
„Свій до свого“ . Тисячі 
руських замовлень отриму
вали і отримують фірми ан
глійські часто і не христі- 
янські, тисячі долярів з на
ших руських церков йшли 
і йдуть до рук чужих, — 
але тепер, коли вже маємо 
наш руський штор, помо
жім йому розвивати ся.

наші доляри тяжко за
працьовані йдуть в руські 
руки, — тимбільше, що я 
певний сего, що наколи 
„Ризниця* ‘ всиомагана на
шим руським народом добре 
розвивати ся буде, Дирек
ція „Ризницї“ певно не 
пожалує а від часу до часу 
жертвуе якийсь процент на 
наші народні цїли.

Кінчаю тих кілька слів, 
єще раз повтаряю і прига
дую клич: Братя! Свій до 
свого!"

о. Волод. Сполїтакевич.

Перша вистава опери 
Чайковського 

в Америцї.
На слідуючі тижні „Me

tro p o litan  Opera Company “ 
приготовлює виставу опери 
Чайковського, перший раз 
взагалі на американській 
земли. Сею оперою є „П іко
ва Дама“ найславнїйша м у
зична драма, яка вийшла з 
під пера сего славного ро- 
сийського композитора За
ряд доложив уеїх своїх сил, 
аби вистава сеї опери здї- 
лала епоху в музикальнім 
житю нашого міста. Д. Ґус- 
тавМалвр, лїдер нюйорської 
Фільгармонїї зістав спеці* 
я^ьно запрошений обняни 
батуту дириґента. Перед 
двайцяти роками сей д. Ма- 
лєр був першим діріґентом 
сеї опери в Гамбурзі і по- 
сьвятив усї свої сили студі
ям над операми Чайковсь
кого; сам композитор давав 
йому вказівки і він та д. 
Никич суть днесь найви
значніш им и іНтерпретера- 
ми музики Чайковського. 
Цїла сусперія зладжена ве
ликим коштом є чудова і в 
зладжена на взір сценерії 
в цісарській опері в Відни, 
якої премієру вивів і по
ставив сой самий д. Малвр 
і якої виведене стало вели
кою ееизацією в цїлім му
зичнім еьвітї. Головний парт 
сьмівати-ме доб. Слєжак, 
той самий, який головно 
причинив ея до її величез
ного поводженя в часі пер
ших вистав'у  Відни. Другі 
ролі суть рівнож обсаджені 
найліпшими сьпіваками. Ся 
опера повинна передовсім 
заінтересувати уеїх Амери- 
канцїв роспйського похо- 
дженя як не менче і уеїх 
Славян.

Ч. 8 __________________ С В О Б О Д А

В і д о з в а
всіх Вй. («Нрвюарів і ОрґаїТзапорів біООТдів ? .  JL Союза.

Звертаємо отсим увагу пп. Секретарів, щоби не 
присилали доклярацій без виповненя сьвідоцтва лікар
ського, яке находить ся на другій стороні декларації, 
позаяк такі не будуть приняті.

Рівнож при виповнюваню деклярацій просимо на 
те уважати, щоби на деклярації було подано на яке 
посмертне член хоче належати, кілько має він і його 
жена літ, імя, жени jx6о якого иньшого члена родини, 
після того, кому член заііисав посмертне.

Член, котрий не вміє писати, мас зробити на де
клярації пером знак хреста, уміючий писати має 
підписати ся власноручно на обох сторонах декля
рації.

Місячні сиравозданя т. є. друки на жовтих карт
ках, як  також адреси нових членів прошу виповню
вати і присилати враз з декляраціями і розмеТом.

ВІЗ Головного Уряду ? .  Народного Союза.
Д. Капітула, гол. преде. Т. Лабовсьиий, гол. рек. секр.

П р о ц е с .
# (Продовжене зі сторони 3-ої.)
Судія: Ну, т«> йдїть далі. Ви забавитесь тут до 

півночи, щоби емнчити сю розправу, а ваші клієнти 
лишать ся в арешті поїси вона не скінчить ся. Я ска
жу їх замкнути аж до закінчена розправ. Я не мислю 
засідати тут цілий тиждень, що-б сю розправу пере
вести. Те все безпотрібне; вона вже говорила те саме 
кілька разів.'

П. Снїткін: Я протестую проти заміток Сьвітлого 
Суду і застерігаю собі що до тих право відклику.

Судія: Лише я мушу мати якесь право над роз- 
биранєм сеї справи. Повторіть питанє.

(Питанє повторено).
Відп.: Нї, бо вони мені не казали, де вони мали 

їхати зі мною.
ІІит.: Чи ви не хотїли знати, де ви мали їхати? 

Відп.: Вони казали лише, що я  мушу їхати з ними.
П ит.: Де по раз перший виділи ви котрого із тих 

обжалованих? Відп.: Я  видїла їх в Олифантї.
ІІит.: Чи їх обох чи лише одного з них? Відіі.: 

Обох.
ІІит.: В чиїй канцелярії виділи ви їх в Олифантї, 

чи де? Відп.: У сего жидка, що був тут вчера.
ІІи т .: У сего жидка, так ? Чи Кирчів обіцяв, що 

оженить ся з вами, як ви виділи його в канцелярії 
сего жидка?

II. Ґарван: Не говоріть „Кирчів “ .
II. Снїткін: Я вказую на сего першого обжало- 

ваного.
Судія: Най він встане. Тепер вкажіть на обжа- 

лованого Кирчова.
Відп.: Нї, не він.
П ит.: Чи він, сей обжалований Кирчів, предкла- 

дав вам десять тисяч долярів? Відп.: (по анґлїйськи): 
Ні, нїколи. (ІІроцовжає відповідь через товмача): Нї.

II. Снїткін (через товмача): Чи сей другий обжа
лований, Цурковеький,- говорив, що оженить ся з ва
ми? Відп.: Нї.

ІІит.: Чи він предкладав вам десять тисяч доля
рів? Відп.: Нї.

ІІи т .: Ви зізнавали вчера пополудни, що яких два 
місяці по 29-ім липни, ви мали зносини з Андреєм, 
чи се правда? Відп.: Де я  так зізнавала?

Судія: 3 Андреєм ІІреташом.
П ит.: Ви зізнавали вчера пополудни, відповідаю

чи на питанє п. Ґарвана...
II. Снїткін: Прошу на сїм скінчити, я  сейчас про

читаю питанє і відповідь. Відп.: Я не тямлю, чи я 
так говорила.

ІІит.: „ ІІи т .: Коли менше-більше потім мали ви 
зносини з Андреєм? Відп.: Яких два місяцї потім“  — 
а щоби не зайшло тут яке непорозумінє, п. Ґарван 
каже „значить, яких два місяцї по 29. липни. Ви не 
тямите дня; день усталив сьвященик**. .Чи ви отже 
відповідаючи на питанє п. Ґарвана не зізнавали вчера 
попслудни, що мали зносини з Андреєм два місяцї 
по 29. липни, так чи нї?

II. Ґарван: Поясніть, що то значить „зносини**. 
Відп.: Я  нічого не знаю про те, чи я  так зізнавала.

ІІит.: Чи ви тепер присягнете, що ви не говори
ли, що не зізнавали вчера пополудни так, як я вам 
читав?

Судія: Чому не питаєтесь, коли зачались ї ї  зно
сини. Відп.: Вчера я сего не говорила.

П и т.: Отеє, що я  хочу знати. Ви чейже зізнава- 
ли вчера пополудни, відповідаючи на питанє п. Ґар
вана.

I I .  Снїткіц: Я читаю зі сторони 00.
ІІит. (продовжаючи): 111, о після сих зносин з Ан

дреєм, ви покинули свою службу в Захоронцї для си
ріт три місяцї пізній гне, чи се правда?

Судія: Я гадаю відложити его розправу, поци не 
дістанемо російського товмача.

II. Снїткін: Судіє, з росийського товмача не буде 
великого хісна.

Судія: То побачимо, чи буде хосен, чи ні. Ну, і 
що вона говорить?

Товмач: Вона каже „вчера питали мене кілька 
разів про ту саму річ і я досить богато відповідала. 
Про одно питали мене вісім разів, а про друге пита
ли ся мабуть десять разів “ .

II. Снїткін: Но я таки напираю на своє питано.
Судія: Повторіть иитанє.
(Иитанє повторив стеноґраф),

Відп.: Я : вже сказала раз вчера і я не хочу роз
повідати про се знов. ... і «.

Судія: Скажіть їй, що вона мусить відповісти, 
іменно, що вона собі пригадує, що се говорила або 
не пригадує, от-що.

Пит. (иитанє повторене): Відп.: Я сказала йому 
про се вчера. Він повинен знати.

ІІит.: Як ви отже зізнавали вчера пополудни, що 
ви покинули свою службу* три місяцї після своїх зно
син з Андреєм, чи се було правдиве зізнанє?

II.: Ґарван: Спротивляюсь оему. * Се вже було зі- 
знане.

Спротив піддержаний. Право відклику.
Судія: Чи се зізнанє було правдиве? Спитайтесь її. 
Судія (питаєть ся):. Чи се була правда? Відп.: 

ІД о до кого? .
ІІит.: Чи се правда, що ви покинули свою служ

бу три місяцї після сего, як  мали зносини з Андре
єм? Відп.: Я не тямлю, коли пішла з монастиря, а 
коли прийшла до Мендельсона.

Судія: В повітовім суді на долині є товмач, я  га
даю, що він нам придавби ся.

II. Снїткін: Нї, він не говорить її язиком; він го
ворить по иольськи.

Судія: Тепер відрочимо розправу до 2 год. сио- 
лудня. і покличемо його на пробу.

В тім часї, панове судії присяглі, будьте обереж
ні, щоби но говорити про сю справу між собою анї 
з ким небудь иншим, і не приходїть до якогось ви
сновку, поки остаточно не предложить ся її вам до 
рішеня. Обжалованих розказую замкнути.

(Перерва до 2. год. пополудни).
(Дальше буде).

НОВИНКИ
НАЛЄНДАР.

Л ю т и й .
Ч]Власія 
ПІМелетія 
С [Мартиніяна
Н |0  бл. с и н і .  Ав к .  
П|Онисима 
В |Март. Памфила 
С|Теодора

—  „Канад. Фармер” доносить 
як слідує: Довідуємо ся, що Т. 
Д. Ферлей, учитель украіньско- 
анґлійского семинаря в Брендо- 
нї, зрезиґнував зі своєї посади. 
Школу опускає і. марця с. р. і з 
тим днем буде вільне місце для 
нового учителя, тому не зле бу- 
лоби, як би наші інтелігенти, що 
чують ся відповідними до сего 
занятя вносили свої аплікації до 
Dep. of Education, в Віннїпеґу і 
старались будь що будь занят* 
се місце. Уряд зобовязав ся прп- 
няти нового учителя.

—  Сесія галицького соймуза 
кінчила ся не без певного ефек
ту. В  кульоарах уряджено собі 
цирк, а до борби виступили 
братя Старухи і редактор „Се- 
лянина“ Демянчук. Мотиви до 
такого парадного виступу вже 
давно накипали на душі д. Ти 
иотея Старуха і він вибрав собі 
соймову Трибуну, щоб раз до 
кументно знищити свого полї 
тичного противника і публичио 
напятнуватн того народного ара 
дпика. На таку обиду закипів 
Демянчук, жадобою мести, а під 
сівши на свого противника в 
кульоарах влупив йому . зророво 
по лици. З того пивязала ся за 
ваята борба, в якій Демянчук 
обірвав від Тим. Старуха косту  
ром по голові так, що від разу 
обляла його кров. На крик о поміч 
надбіг брат Тимотея Старуха, 
Антін і вони стали спільними 
силами так обрабляти Демян 
чука, що той аж повалив ся на 
землю. Коли по якімсь часї 
прийшов до себе та став утікати 
до буфету, пустили ся аа ним 
обидва братя, обраблчючи його 
дальше своїми костурами Довго 
мусів Демянчук благати о поміч,

ВЖ< tafiwo wwfafww Ш б  Ш У  
р в с и я ч и к а я я р о ш ї  г а а в ш  
„ Ш Е Р Ш Е Н Ь " .

 ̂У І _

Зміст часописи представ
ляє ся дуже цікавий і за
бавний.

Сю часопись ]>адимо.'^о^- 
дому запренумсруяатн'і н^.’і 
хай ся ніхто не, боїть, що 
часопись упаде а єго гро
ші пропадуть, бо видавці 
„Шершеня** ґварантуготь 
за точне появленє ся кож
дого числа нр, свій час.

Предплата на і(ілий рік 
виносить $1.50. Гроші тре
ба посилати через почтовий 
або ексиревовий тпопеу or
der на адресу.

S Z E K S Z E N
439  N. 6-lh . A ve. SCRA N TO N , РА-

А М А Т О Р С К Е  
П Р Е Д С Т А В Л Е Н Є  

устроює кружой драматичний в 
Mt. Carmel, Ра. в неділю б. мар
ця ідю. Члени сего кружка в ід і
грають: „Іцко сват” комедія в ї  
дїї і „Перше повмирали а пойм 
повінчалися” комедія в 2 діях. 
Всіх дооколкчних Русинів сер
дечно запрашає

Комітет.

П Е Р Т  А М В О Й .
26. фебруара в суботу 

відограють аматори кружка теа
трального в Перт Амбой: 

„ В ІД Ь М И ” 
в гали під церквою.

\

—  В  Бразилії почато з днем 
і-го січня с. р. виходити нова у- 
країнська часопись „Прапор” на ' нїм 8а НИМ заступили ся другі 
місце упавшої „Зорі”. Часопись П<}(5ЛИ>а відставивши його до кан- 
видає Комітет Народної Друкар- іполярії, обмили з кро*и і пере- 

а редагує д. Клим Ґутков- ва8али ранині
ський. „Прапор” виходить що 
другий четвер і коштує 7. дол. 
річно. Перше число п; едставляє 
ся вельми гарно і ми а иро вита
ємо нового тружденнігка на на
шій народній ниві в далеких о- 
крзїнах полудневої Америки. 
Адреса часописи звучтіть: „Рга- 
рог” Caixa Postal О. —  Curitiba, 
Parana, Brazil.

—  Росийська чорносотенйа ча
сопись „Новое Время” доносить, 
що від 1905— 1909 року, отже за 
4 літа 301.450 росийських підда
них покинуло цареславє. Іменно 
на католицьку віру перейшло 
233.300, на магомеданїзм 50.000, 
на протестантизм 14.500, на буд- 
даТзм 3.400, на жидівську віру 
40л, на поганьство 400 людий. 
Видко не така то і „спасаєма” ца- 
реславна віра, коли в самій ма
ту аіцї люди гурмами^її покида

ють. Р  З  З

=  Росія на поготові. До поль' 
сьісих дневників доносять 8 Бро* 
дій: На кордоні замітпий стан 
папруженя. Аґентови поліції, 
який все їде поїздок з Бродів до 
Радивіллова заборонено піти до 
міста, як давпїйше бувало. Є се 
мабуть відплата за арештоване 
рос. ротмайстра Сускова в Бро
дах. На стаціях коло Радивіл" 
лова находить ся богато зелїзни" 
чих возів до перевозу війська. В  
самім Радивідлові саоїть повний 
табор санітарний. Оглядини по 
дорожних в Радииі.ілові сильно 
ваострено. —  Ось такі вісти по
дають з брідського кордону. За 

І їх правду не ручимо.

о і

Тим не ВДОВОЛИЛИ 

ся ще братя Старухи і зажадали 
від краевого маршалка, щоб він 
зробив доносене карне і зарядив 
арештоване Демян^ука. Маріпа 
док краевий склав протокола і 
зробив донесене до поліції і до 
карного суду.

—  Переслідуване Словаків. Я -  
кими конституційними свобода
ми тішать сй в угорській дер
жаві нсмадярські народности, 
між ними й Словаки, бачимо з 
отсего приміру. Для звісного 
словацького патріота, о. Томан- 
ка, котрого єпископ Парві по
збавив парохії, зібрали Словаки 
в Рожнові (Розенберзї) трохи 
гроша і принесли йому до мона
стиря в Околичнім, де вія тепер 
інтернований, щоби> відправив 
службу божу. Угорські власти 
добачили в тій збірці попиране 
національних агітаторів, котрі 
овлевочують Угорщину перед 
заграницею, і засудили о. То- 
ианка за те, що приняв гроші 
на богослуженв, на гривну в 
квотї 1^0 ворон, дальше на кару 
дводневного арешту, видалене з 
Розенберґа на пять літ, а вкія- 
ци додаткову грошеву кару в 
квотї 20 корон за те, що при 
видаяю вироку сказав, що се не 
правда* немов він приняв гроші. 
Крім того засуджено Івана Яи- 
чеяка на 100 корон гривни за 
те, що збирав для Томанка гро
ші, иаішу Олену Богунівну ва 
те саме на 20 корон кари а па
ламаря Новака ва 50 короя гри
вни і 7 днів арешту.

В С Т У П А Й Т Е  Д О  РУС . Н А Р . 
С О Ю ЗА .

П Р И З Н А Й Т Е  С Я  Д О  В И HBf.
Кождий чоловік що хоче по

правити ся, поперед мусить при
знати ся до вини. Мусить при 
знати ся, що добре не жив, що їв 
або пив за богато, тратив аабо*- 
гато часу глядячп розривок, що 
занедбував своє здоровлє. З ’оки
сом і Ви  прпзнасьте, що найліп
ше йти дорогою улїшпень. Тодї 
будете приневолені своє тіло до
вести до як найліпшого стан^. 
Зачніть отже від своїх орґангв 
травленя. Починайте з курацй 
Трінера Американсі', Елїксіром 
Гіркого Вина, щоби скріпити 
цілу систему. Коли Ваше травле
не не є правильне, наколи маєте 
якійсь ту?удности по або перед 
їдженєм, коли вертаєте іду, глу
хий біль голови, слабий апетит, 
коли легко мучите ся, тратите на 
вазї, тодї певно можете числили 
на Трінера Американське Гірке 
Вино, яке сейчас принесе Вам 
полекшу. П о  всіх друґеторах.

JOS. T R IN E R ,  
їЗЗЗ-1339 S. Ashland Ave., 

Chicago, 111.

Уаитртп.8 краИ)’ 8 ^<Яяа існита‘J  іД І С Л Ь  мя> глядач посади від 
1-го цьвітпя. Ма<( кількалїтиу прак
тику в Аиернці, ровумік дякіаство, 
ведене хору 1 т . д. Адресу подасть 

Ред. „Свободи." 7-9

Кал євдар-П р ові дник
на рін 1910 

тепер лиш 25 цнт.
П и ш і т ь  д о

E U G .  H W O Z D Y K
705 Mint A lley, S. S. P ittsbu rg , P* .

КЬ*і ТЛУМАЧ
з котрого можна дуже скоро 

навчитись англійської яовн-
Сторін 256. Тверда оправо. Ціна 60 цеитія. 

Звиовлити у і
And. Sawka, 52 G reenest., Jersey City, N.J.

Агентам даєсь акамиий опуст.

f f ) R  R IC H T E R ’ .
P A IN  

EXPELLER
Ш чо uo помагав ско- 
ріЙшо в деяких авил- 
ноиях, вдавлешіх, на 
пруж оая і мисіїїц, роп- д ,  ^  
иатигмі, п сара.іь /ії а
уеїх тим подібних бо- 

лих, нк наїираня 
PAIN 

EXPELLER-om 
По воїх друГ- 
сторах в цїнї 
2а і 50 іціт.
F. Ad. Richter 

& Co.
215

Pearl Str.
New 

York
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СПРАВИ P. H. СОЮЗА.
Покровитель і почетнпй чл 

P. Н. Союза.
їх Преосьвяіцснство Стефан Со- 
. тер Ортнйськнй, перший ру 
ськай еиископ в Америці. 

Головний Уряд „Р. Н. С.” на ро
ки 1908— 1910. 1 
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С В О Б О Д

ЦІНИ /  ПРАВИЛА ОГОЛОШЕНЬ В „СВОБОД?■
1) О ГО Л О Ш ЕН ІЇ Б И ЗД Н С О И Ї, ::пі іідуті довш ий час (в ід  З м іся 

ців до року) платять ся п іс ля  спеціальної тарифи, я к у  іитересовані д і
стануть на жадс/нв листовно.

l -о, 2-о або 3-й разові О ГО Л О Ш Е Н Я  Б И З Н Е С 1В  по 3 цнт. від  
глова ла кож дий рал.

Д Р ІБ Н І О ГО Л О Ш ЕН Я , я к :  м іт инги  брацтв і  товариств належ а
чих до І'. 11. Союза поміщає ся безплат ні один р а з  в рубриці „Рух в 
В ід д іл а х  P. Н. Союза".

.О ГО Л О Ш Е Н Я  Т Е А Т Р А Л Ь Н И Х  П Р Е Д С Т А В Л Е Н Ь  І  Б А Л ІВ  по 
2 центи в ід  слова д л я  брсгцтв і  товариств належ ачих до P. Н. Союза, 
а д л я  товариств ш належ ачих до P. Н  Союза по 4 центів від  слова.

П О Ш У К У В Л Н Є  О СІБ І  РО БО ТИ  по 2 центи в ід  слова за най- 
менчс 10 слів.

К О Н К У Р С И  П А Р О Х ІЙ  і иньш і по 3 центи в ід  слова
П Р О П О ЗИ Ц ІЇ Ж Е Ш 1 ІЬ Б И  по 10 центів в ід  слова за найменш е 

10 елів.
Одноразове оголошена адреси 26 центів.
2) Иалсжитість за всяке оголошене мусить бути п р ислана  з го р и  та 

в цїлости. В  противнім р а з ї оголошене безуслівно не поміщ ає ся. 11а-
. лежитість за дрібн і оголош еня можна присилати також поптоаими 

м аркам и
3) Кож де оголошене мусить бути в р ед а к ц ії па тиждень перед д а 

тою виходу того числа часописи, в я к ім  воно м ає бути поміщене. Ого
лошень телефоном не прийм ає ся.

4) З а  зміст оголошень або за відвічальність оголош ую чих ся в ча
сописи фірм р ед акц ія  не прийм ає н ія ко ї відвічальности.

5) К ого-б скривджено, або з ки м  з л е  обходжено-б ся в тій фірмі, 
я к а  оголошує ся в наш ій  часописи, нехай про се сейчас повідомить р е 
дакцію , а  ко ли  подасть достаточні докази  ош усіва, викине ся оголо
шене несовісної фірми; кром і сего ред а кц ія  доложить всїх старань, щоб 
оиіуста потягнути до відвічальности.

6) Редакц ія  м ає право відкинут и або перервати яке небудь оголо
шене, не подаючи причин.

Т) Р едакція  м ає право жадати в ід  фірм або незнан их осіб, щоб 
п р и сл а ли  докази, що ведуть свій бизнес чссно і  д їйсно зможуть додер
жати того, що обіцюють в оголошеню.

8) В  оголошеню мусить бути т ільки правда. Р едакц ія  м ає праве 
відкинут а всяке п ідозр іле  оголошене.

9) Оголошеня мусять бути писані пером, виразно і  на одній  сто- 
рон і паперу.

10) З а  др ібн і оголош еня р ед а кц ія  не висилає н їя к и х  поквітовахь.

Головна Канцелярія P . Н. Сою
за знаходить ся під числом 123 
Sussex St., Jersey City, N. J.

вступаїті іо  Союза!

A”

Б ”

„Руский Народний Союз” —  
Принимає членів до 45 лїт жи

та.
Вступне після лїх.

С О Ю З П Л А Т И Т Ь :
В разі смерти члена кляси 

(цїле посмертне) $1000.00,
В разї смерти члена кляси 

половину посмертного $500.00. 
Посмертне за жінку або мужа 

члена кляси „А " $400.00. 
Посмертне иа жінку або мужа 

члена кляси „Б” $200.00. 
-Посмертне за діти від $15.00 до 

S300.00.
5В разі утрати: а) обох очпй, ніг 

або рук $1000.00.
• о) одної руки, ннго або ока 
$2 0 0 .0 0 .

Єсли отець родини в шпитали 
божевільних, Союз платить що 
року родині $150.00.
Хто хоче вступній до Союза, 

мусить вписатись також до брат
ства, яке належить до Союза.

Ч. точо К В ІТ  $100.00 
на сто долярів, котрі п. Анна-О- 
нушканич отримала як часть по 
батьку Онуфрію Онущкалич з 
Головної Каси Руского Народ
ного Союза в Америцї.
Mahanoy Plane, Ра. фебр. 5. ідхо.

Анна Онушканич.
Сьвідки:

Стеф. Сшіт,
Іван Кріль.

Ч. 1030 К В ІТ  $юо.оо 
на сто долярів, котрі п. Текля О- 
нушканпч отримала як часть по 
батьку Онуфрію Оиушканич з 
Головної Каси Руского Народ
ного Союза в Америці.
Mahanoy Plane, Ра. феб. 5 ідю.

Текля Онушканич.
Сьвідки:

Лучка Зубрик,
Мйколай Плакса.

С ь в і д к и :

Григ. Роздїльский,
Павло ИІіпак.

Від місцевого Уряду Руского 
Народного Союза в Америцї. 
Віддїл (число) 22д.

М. М. Югас предс./
Г. Дзьобко секр.

Ч. і п о  К В ІТ  $400.00 
на чотириста долярів котрі South 
Side Trust Co. of Pittsburg, Pa., 
яко опікун, отримав як посмерт
ну запомогу по Пазлї Унискб з 
Головної Каси Руского Народ
ного Союза в Америцї.
McKeesport, Ра. 19. Окт. ідод. 

South Side Trust Co. of
Pittsburg, guardian.

С ь в і д к и  :

M. 0 . Kirch secretary.
Від місцевого Уряду Руского 

Народного Союза в Америцї. 
Віддїл (число) 48.

Ч. і2 іо  К В ІТ  $юоо.оо 
на тисяч долярів котрі п. Ону- 
фрий Ковтко отримав як посмерт 
ну запомогу по Дениз. Цуцура 
з Головної Каси Руского Народ
ного Союза в Америцї.

Olyphant Ра............. ідю.
Онуфрий Ковтко.

Сьвідки:

Д- ЦУЦУРА
Ю рій Хиляк,

Від місцевого Уряду Руского 
Народного Союза в Америцї. 
Відділ (число) 3.

Ю рій Хиляк предс.,
Демко Хомин секр.

Д Л Я  П. П . С Е К Р Е Т А Р ІВ  
P. Н . СО Ю ЗА.

Повідомляю раз на все, що 
всі гроші належачі до касн P. Н. 
Союза, посилає ся так: на mo
ney order-ax або чеках виписує 
ся імя Alex Sharshon, Shamokin, 
Ра. Дальше так записаний т о -  
ney-order або чек не посилає ся 
до Голов. Касієра, але враз з ви
казами до Голов. Секретаря. Го
ловний Секретар опісля відси- 
яасє їх до Голов. Касієра.

С. Ядловский, 
Голо*. Секретар.

Ч. 1146 К В ІТ  $251 .оо 
на Двістапятьдесять оден долярів 
50 центів, котрі South Side T rust 
Co. of Pittsburg , Pa., яко опікун 
отримав як посмертну запомогу 
по Йосифї Угріхняк з Головної 
Каси Руского Народного Союза 
в Америці.
Pittsburg Ра., її.  Децем. ідод 

South Side Trust Co. of
Pittsburg, guardian.

Сьвідки:
M. O. Kirch secretary.

Від місцевого Уряду Руско п  
Народного Союза в Америці. 
Віддїл (число) 48.

Ч. 1205 К В ІТ  $150.00 
на сто пятьдесять долярів котрі 
місцев. уряд отримав як похор. 
кошта по Николаю Шеремета з 
Головної Каси Руского Народ
ного Союза в Америцї.
New York, N. Y. 21. січня ідю.

Петро Ярема.
Сьвідки:

Василь Цїьник,
Григ. Черкас.,

Від місцевого Уряду Руского 
Народного Союза в Америцї. 
Віддїл (число) 108.

В. Цїльннк предс.,
М. Нижникевич секр.

Ч. і2 і і  К В ІТ  $500.00 
на пятьсот долярів, котрі п. Н а 
стя Ковтко отримала як посмерт
ну запомогу по мужу Павлї з 
Головної Касп Руского Народ
ного Союза в Америцї.

Olyphant Ра............. ідхо.
Настя Ковтко.

С ь в і д к и  :

Ю рій Хиляк,
Іван Боднар.

Від місцевого Уряду Руского 
Народного Союза в Америцї. 
Віддїл (число) 3.

Ю рій Хиляк предс.,
Демко Хомин секр.

Ч. 1215 К В ІТ  $200.00
на двіста долярів, котрі п. Ю рій  
Венгрпнович отримав як 'по
смертну запомогу по женї Маґ- 
далена з Головної Каси Руского 
Народного Союза в Америцї. 
Chauncey, Ра. д. лютого ідю.

Ю рій Венґринович.
С ь в і д к и :

ЙЬсиф Цибух,
Михаїл Лїщиньский.

Від місцевого Уряду Руского 
Народного Союза в Америці. 
Відділ (число) 170.

М. Ільчук предс.
Гринь Біловус секр.

Каси Руского Народного Союза 
в Америцї.

McAdoo, Ра. д. січня ідод. 
Анна Мохнач (Ґулик). 

Сьвідки ;■
Андрей Сукей,
Д. Капітула,

Від місцевого Уряду Руского 
Народного Союза в Америцї 
Віддїл (число) 7.

Ч. 52. К В ІТ  $27.00
на двайцять сїм долярів, котрі п 
Томко Макаровскин отримав як 
посмертну запомогу по доньці 
Ю лія з Головної Касн Руского 
Молодечого Союза в Америцї.
Priceburg, Ра. 14-го січня ідод 

Томко Макаровский.
С ь в і д к и  :

Михайло Вовк,
Петро Свала.

Від місцевого Уряду Руского 
Молодечого Союза в Америцї. 
Віддїл (число) і д.

Гнат Фалат предс:,
Стефан Снсак секр.

Р у х
В віддїлах р . н .

B R O W N S V IL L E ,  РА . бр. 
сьв. П. і П. від. б. подає до відо 
ма, що дня 27-го лютого відбуде 
ся братскій мітинґ. Н а  тім мі
тинґу кождий член має вирівна- 
тн всі свої залеглости, інакше 
буде з братства виключений. По- 
замісцеві члени братства мають 
засилати свої вкладки і залегло
сти на адресу: John Petrisko 
Box 118, W . Brownsville, Pa. —  
Іван Петрпшко секр.

P A S S A IC ,  N. J. бр. сьв. Ів. 
Хрест, від. 233 подає до відомо
сти, що річний мітинґ відбуде ся 
дня 27-го лютого с. р. Непрп- 
бувші члени будуть карані після 
параграфу статутів. Справозда- 
нє уряду і вибір нового уряду. - 
Стеф. Сурґент пр., Мих. Гобко 
секр. *

D E U R Y . РА. бр. сьв Ів. Кр  
від. 227 подає до відома, що ви
брано слідуючий новий уряд: 
В. Баран пр., П. Козловеькпй з. 
пр., Ю- Медвідь скр., М. Куха- 
рик з. скр , А. Королевят кас., 
Н  Клим з. кас., Ів. Ольховський 

Ів. Новіцкий надз. хорих, А. 
Цапар і Ст. Хома коптрольори, 
А. Маюр. Ів. Гаванчак і Д  Чи- 
чиляк трост, И. Грицковяк ка 
піт., Анд. Козимчак дверн.

— Ю. Медвідь, сеюр.

А М А Т О Р С Ь К Е  
П Р Е Д С Т А В Л Е Н О  

устроюють „Бр. сьв. Володими
ра” і „Ню Йорський Боян” в Ню  
Йорку в суботу, 26-го лютого 
хдю р. в Manhattan Lyceum Hall 
66-68 Е. 4-th st. New York. Чле
ни Н ю  Йорського Бояна відо 
грають: „Ой не ходи Грицю на 
вечерннцї”.

Народна драма зі сьпівами му 
зіткою і таньцями. Початок о 8-ій 
год. вечером. 6-7-8

На прикінци.
(Ще „про Мексик“ .)

В О-ім числї „Свободи" 
появила ся згадка про іе

____________ Ч. Я

Д.

Пошукуваня осіб.
(Оголошене в сїй  руб риц ї коштує 

по 2  цнт. в ід  слова).

Де е Ф е д і р  Д  я к у н, родом 
з Ятвяг, повіт Бібрка, Галпч 
Орошу подати сейчас відомість 
до і John Diakun, Box 13, Logan  
W . Va.

Де e І в а н  В е с н а  родом 
Кузміна, пов. Добромпль, Галич 
Приїхав з Галичини 5-го люто 
го сего року. Х то  подасть про 
него відомість, дістане 6.00 дрл 
надгороди. Anthony Besna, Buck 
Run, P. O. Glen Carbon, Pa.

—  Пошукую І в а н а  Ц е л а -  
к а, походить з села Завадка, ри 
манівська, Галичина. Хтоби  
нїм знав або він сам, нехай мене 
повідомить. Адреса: Ladomir 
Senczakowicz, Alden, Ра. Luzer
ne Co. 8— 10

Нонкурси.
(Оголошене о сїй руб риц і коштує 

по 3 цнт. в ід  словаУ

-  Гр. кат. парохія в Ford 
City, Ра потребує- від першоп 
марта с р’ дякоучтітеля з слї 
дуючими кваліфікаціями: 1) Зна
не уставу церковного. 2) Наука 
дїтші дві години денно. Місячна 
платня 35.00 дол. і доходи. Зго 
лошуврти ся на адресу: Rev. І. 
Zacharko, Box 2, Ford City, Pa. 
8-9

Гр. кат. парохія сьв. Петра і 
Павла в W ilkes Barr в, Ра. по 
шукуе дякоучнтеля. Від канди 
датів вимагає ся: 1) Тверезости, 
2) іспиту дяківського, 3) іспиту 
нотного сьпіву, 4) сьвідоцтва, 
що вели шкільну науку. Платня 
40 дол- місячно і доходи, В а 
відаовідь залучити 2-центову 
марку. Зголошеня без повисших 
сьвідоцтв безуслівно не буде 
брати ся під розвагу. Зголошу 
вати ся на адресу: Кет- Е. К а  
ziw, Box 129, Coalridge, Pa. 81

Ч. 1209 K B IT  $1000.00 
на тисяч долярів, котрі п. Роза- 
лїя Блашко отримала як посмерт
ну запомогу по мужу Петро з 
Головної Касп Руского Народ
ного Союза в Америцї.
Scranton, Ра. ю. лютого ідю.

Розалїя Блашко.

Ч. 1217 К В ІТ  $юо.оо 
на сто долярів, котрі п. Іван Кра
мар отримав як надзвичайну за
помогу за нев. слабість з Голов
ної Каси Руского Народного Со
юза в Америцї.

Dunlo, Ра. д. лютого ідю.
Іван Крамар.

Сьвідки:
Мих. Михалицкий,
Петро Ґдпля,

Від місцевого Уряду Руского 
Народного Союза в Америцї. 
Віддїл (число) б і .

Іван Михалик предс.,
Анд. Чінґелий секр.

Ч. 1235 К В ІТ  $41.67
на сорок оден долярів 67 центів, 
котрі п. Анна Мохнач (Ґулик) 
отримала як сирітську часть по 
батьку Іван Мохнач з Головної

N”EW  YORK, N Y. тол. „Про 
сьвіта", від. 204 подач до ізідома, 
що вибрано слідуючий новий у- 
ряд:„ Ю. Хомів пр.. А. Федчи- 
шин і М. Демчишим з. пр.. І  
Матейко скр. рек., М. Пил>н 
ський з. скр. ревор., І. Котн їр  
кас., П  Рузкак з. кас., С. Чос- 
ник і І. Ганц контр. ком., В. 
Кметь, К. Заплацїнський, К. 
Корпало і К- Хомяк надз. хо
рих, С. Чосник бібліотекар, М. 
Трач з. бібл.. В. Яремчихшш кап, 
І- Савка з. кап., М. Мельник 
госп- галї, Гр. Максинцїв з. гос. 
галї, І. Матейко скр- рек. і фін., 
якай уділяє всяких інф- в спра
ві тов. Ад. бр. : John Mataiko, 132 
Е. з-rd st., N. Y. City. —  Ів. М а
тейко.

Балі і Представлена
(Оголошене в сїй  рубриц і коштує: 
д л я  бр. в Р, Н. Союзі і  гр. кат. 
парохій  по 2 цнт., а  д л я  всїх 

д р уги х  по 4 цнт. в ід  слова).

В Е Л И К И Й  Б А Л Ь  В  
П ІТ С Б У Р Ґ У  

устроює дня 26-ГО с. м. в гали 
Просьвіти” на 7-ій улици бр. 

сьв. Ів. Хрест. Знаменита забава, 
музика і закуски.

П О З ІР  C L E V E L A N D ,  О.

З нагодп балю, який відбуде 

ся дня 26-го лютого члени Брат

ства сьв. Петра і Павла від. 102. 

мають зложити на русько-катол 

церков сьв. П. і П. по 25 центів. 

—  М. Лазика секр.

Братя Русіїніх! Перша Укра
їнсько-Руська фірма в Hazleton, 

Ра. Випродаж всяких товарів. 
Прнходїть і пишіть на мові, якою 

говорите. Дістанете усе чого хо- 

іете. Пишіть докладно чого хо- 

іете на адресу: Stephen К. Li- 

loski’s Employment Agency Co., 

18 E. Mine st., Hazleton, Pa.

П А  П Р О Д А Ж  

аю декілька дуже добрих і по- 

ядних фарм в цїнї від юоо до 

~>оо дол. Голосити ся поперед 

астовно до: Daniel Kudlik, Col 

lester, Conn. 8—

Н А  П Р О Д А Ж  

альон в кориснім положеню, по- 

іж Русинами і Словаками; при- 

пна: виїзд. Mr. George Zigmand, 

38 W . Centre st., Mahanoy City, 

’a. 6-9

Ж

&

Потрібно 1 5 - л т ш о
х л о п ц я

д о  ш тору,
котрий вміє добре пи

сати і читати.
Д О Б Р Е  М І С Ц Е .

Лиш Русян може зголоситись 

Зголошеня приймав

Реданція „Свободи"
184 H udson S tr., N ew  Y ork.

що P. H. Союз і тов. „Про. 
сьвіта“  наміряють вислати 
делегатів до Мексика, а 
рівночасно також і деякі 
пояснена про сей край 
А. Вали.

Значить, справа стуиак 
на реальну дорогу і там 
самим всяка полеміка тут 
злишна. Всеж таки не за
шкодить набудь сказати до 
пояснень д. А. Вали ось 
що: „The American Expor
te r4 £, місячник видаваний
В Н Ю  Й о р к у , (Я К И Й  Друку*;

ся також і в ішпанській 
мові) після появи статай в 
,,American Magazine* ‘ за- 
питував одного американ
ського бизнесмена живучо
го в Мексику о скільки 
правдиві суть закиди по- 
чинені в „Am. Magazine* 
Бизнесмен сей відповів між 
иньшим таке: „There is no 
denying th a t  peonage does 
exist in Y ucatan. I t  is 
also tru e  th a t  peonage in 
a  lesser degree exists in 
o ther p a r ts  of Mexico. It 
is also tru e  th a t  peonage 
is unconstitu tio n a l'1. Слово 

peon“ після S tandard  Di
ctionary  значить: .,,in Spa
nish America, one who is 
bound to  serve his creditor 
until a  debt is p a id “ .

Непорозумінє з 247 акра
ми кукурузи вийшло з то
го, що в брошурі не сказа
но, що земля мала бути 
вже приготовлена (?—Р.) 
значить з’орана і т. д., го
това для засіву, а було 
тільки сказано, що просто 

Гернандез в оден місяць 
засадив 247 акрів кукуру- 
зою. Розуміє ся, що если 
земля е вповнї приготовле- 

, тоді справа1 маєсь зовсім 
інакше.

Не маю понятя про спо
сіб управи кукурузи та 
люцерни в Мексику. В Га
личині а мабудь і тут в 
Америцї управа кукурузи 
дорожіпа від управи люцер- 

хоч би з тої простої 
причини, що люцерна раз 
засіяна стоїть роками, а 
КУ КУРУЗУ треба садити що 
року. Єсли-ж в Мексику 
управа люцерни дорозша 
від управи кукурузи, і<з 
таки дохід b ru tto  з акра 
люцерни буде 750 долярів, 

з кукурузи лиш 100 до
лярів, значить близько 600 
долярів більший, з чого 
виходить, що таки управа 
люцерни оплатилаб ся лїо- 
т е  від управи кукурузи.

Впрочім, про се нехай 
вже переконають ся на міе- 
ци делегати.

Наприкінци згадати ще 
хиба належить про голос 
денника ,,Д іло“  в сїй сира* 
ві. Часопись ся зазначив
ши з початку, що д. А. 
Вала засипав цілу Галичи
ну і Буковину своїми бщ  
шурами, перестерігає лю- 
дий як  найенерґічнїйше 
перед еміграцією до Мекси
канського ,,пекла“ . Під
давши опісля їдкій критик 
усї обіцянки запитує зовсім 
слушно: ,,що пізн їйте ста
не ся з тими збірниками 
води і каналами? Хто і 
чиїм коштом буде їх удер
жувати після сих перших 
10 лїт? Чи фармери знова 
на ново будуть мусїли о* 
плачуватись синдикатови 
за наводнене?“ ... Мабудь 
що так, бо брошура д. А. 
Вали про се мовчить.

Але, як сказано висше. 
гіождїм, аж про се все зда
дуть своє справозданє ви
слані делєґатп.

Гриць.
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Ч. 8. 0  В О Б О Д А Стор, Т«

З Desloge, Мо. 
(Продовжене зі стор. 2-ої), 
лекше баламутити бідний 
руський нарід (,,Поступ”
0 тім відай і не знає, бо 
так часто виступав проти 
голеня ся ваших сьвяще
ників, а тут в Америцї вже
1 росийські батюшки зача
ли голитись. Но наші сьвя- 
щеники після закона, а ба-

дтюшки хиба для нікчемно
го бизнесу!); а ті, що спро
вадили батюшку, хотїли на 
силу віддати йому в заряд 
нашу церков. Прийшло до 
великої метушні і ціла спра
ва опиннла ся аж в суді. 
Процес тягнув ся цїлий рік 
і дав нам ся досить в зна
ки, бож через цілий той 
час ми не мали сталого 
свого сьвященика. По році 
однак завдяки заходам лат. 
сьвященика М. Шевчика з 
Bonne Terre, народности 
Чеха, скінчив ся процес в 
користь нашу, царославні 
програли справу. Були зму
шені отже будувати нову 
свою цареславпу церков. 
Ми єще не малп свого сьвя
щеника, то наша церков 
зістала замкнена. Но не ми-* 
нули єще і два тижні від 
закінченя ся процесу, а на
ша церков пішла з димом 
— і слїду по нїй не стало.

Значне тут є се, що цер
ков згоріла як раз в той 
день, коли скінчив ся час 
її асекурованя. В полуднє 
кінчив ся час її асекура- 
ції, а вже вечером около 
8. год. пішла церков з ди
мом. Но на щастє 0 . Ш ев
чик, як справжний опікун 
нашої церкви, сще того са
мого дня, коли кінчилась 
асекурація, в дві години 
пізнїйше заасекуровав їі на 
ново своїми власними грі
шми і так ми не малп бо
дай великої страти.

Не тратили ми духа анї 
часу і взялись до будови 
нової церкви. Було трохи 
асекурації, посипались та
кож і нові щедрі датки на 
нову церков і за кілька мі
сяців станула вже в инь- 
іпі\г місци гарна церков. 
Тепер ми віднеслись до на
шого Владики і просили о 
сталого сьвященика. Вла
дика обіцяли нам вправдї 
сьвященика, але що тоді 
не мали єще на стілько 
сьвящеників, казали нам 
ждати якийсь час. Довго 
ми ждали як бідні, самим 
собі лишені сироти і все 
благали Владику, аби дви
гнули нас. з нашого безта
лання і дали нам сталого 
сьвященика, а з ним і по
міч духовну.

В кінци просьби наші зі- 
сталп вислухані, на нас 
спадає благодать Божа і ми 
з радостпю повпталп у се
бе дня ЗО. жовтня м. р. О. 
Луку Білянського, котрого 
Владика, як  добрий наш 
батько, призначили до нас 
на сталого нашого сьвяще
ника. Якже скоро все змі
нило ся у нас на лучше і 
ми зачали жити повим жи
тєм. Наша церков, котру 
застав єще наш сьвященик 
цілком пустою і убогою, 
нинї зістала прекрасно при
браною так, що ми би не 
повстидались, колиби она 
станула поруч и н ь ш и х  і то 
з богатих парохій церквей 
в Америці. Брак нам єще

фахового дяка. Але наш 
сьвященик, як  знаток цер
ковного сьпіву, сам прова
дить в церкві хором і при
готовляє собі дяка. З ве
сною задумує наш сьвя
щеник заложити і школу 
для неграмотних. ЕГосьвя- 
щенє ея новоприбувшого до 
нас душпастиря звертає на 
себе увагу не тілько в цер
кві гарними богослуженями 
і проповідями, але не мень- 
шою є його ревність і лю
бов до своїх братпй і поза 
церквею. Майже що місяця 
ходить сам сьвященик з 
касієром і колєктором і по 
колєктї місячній. Тодї — 
справді нема вже міри його 
поучаючим свою братію бе
сідам.

Тож і не диво, що наша 
церков кождої неділі і с-ьвя- 
та переповнена народом, 
котрий з радос+ю спішить 
до церкви, аби бути у ч ас і- 
ником величавих богос.іу- 
жень та скріпити ослаблені 
при щоденній працї сили 
своєї душі.

Немало також повернемо 
до своєї праматїрної церкви 
із зблудившої братії, що 
були вже перейшли на сто
рону шизми і з кождпм мі
сяцем тішить ся наша цер
ков, що раз то сьвіжо-звер- 
таючпми з дороги тьми і 
ложп, як  самі они кажуть, 
на дорогу сьвітла і правди 
Христової.

Правда, не радо спогля
дають на сей росцьвіт і 
взріст дїла Божого вороги 
Христові і Його сьв. Церк
ви, цареславні, та видуму
ють в своїй злобі ложно 
несотворені річп так на на
шого сьвященика, як і на 
нашу церков, називаючи її 
між иньшими і „божни
цею !"... Но наш сьвяще
ник цілком не зражає ся 
злобою впроднпх синів на
шої сьв. церкви і як  бод- 
рий вожд Христовий про
вадить діло Боже все на 
перед і висше, бо хто з Бо
гом, Бог з ним.

Ми днесь щасливі. Але в 
неоднім може єще місци на 
американсьиій земли дїє ся 
подібно, як у нас було по- 
передно. Но не тратьте, 
братя, духа, анї надії, але 
боріть ся за нашу матір 
сьв. гр.-кат. Церков, а Бог 
і Вас потішить і дасть Вам 
скорше чи пізнїйше при 
помочи нашого Владики рев
ного сьвященика, котрий 
заопікуєсь Вами по вітцїв- 
ськи і поведе Вас дорогою 
сьвітла і правді Христової. 
А ті, заблудші братя наші, 
що нинї відцурали ся са
мого Бога, Христа Спаси- 
теля і Його сьв. Церкви і 
наробили тілько поміж Ва
ми колотнечі, замішаня і 
роздору, схаменить ся ко
лись чейже, бо скорше чи 
пізнїйше отворять СЯ їм ОЧИ 
і они спізнають дожну до
рогу шизми, на яку  їх зве
ли наємнпки росийські та 
звернуть з неї і повернуть 
назад до своєї в так ганеб
ний і невдячний спосіб по
лишеної ними нинї матери, 
гр.-кат. Церкви, подібно, як 
тепер дієсь у нас. І прий
де сще час, що як  в краю, 
так і в Америцї буде в ру
ськім народі „оден пастир 
і одно стадо“ по словам 
самого Христа.

В. Гу};, предс.,
H. валць, секр.,
I. Як и мі в, кас.

Із таВн природи.
І.

(Дальше).
А тепер приходить ся 

нам вияснити ще, в який 
спосіб повстають барви в 
сонїшнім сьвітлї. ТТТоб сю 
річ ясно виложити мусимо 
зробити мале збоченє, аби 
читача зазнакомити з тілом, 
яке називає ся етер, чим є 
се тіло та яку воно відграє 
ролю у вселенній. Уеїм ві
домо, що нашу земську 
кулю з усіх боків окру- 
жає поволока воздуху, я- 
шш і дихаємо. Воздух на
че яка поволока або лушпа 
покривав цілу землю, вти
скає ся у її найменчпй ку 
тик, найдрібнїйшу щілину, 
словом, на цілім еьвітї не 
найдемо нїгде такого місця, 
яке булоб пусте. Бо коли 
з • якогось місця тозьмемо 
якийсь предмет, то сейчас 
в се місце находить воздух 
і виповнюг. усю порожне
чу. Знаємо дальше, що чим 
висше посуваємо ся, при
міром входячи на високу 
вежу або злітаючи в гору 
бальоном, то воздух стає 
що раз то рідший аж в пев
ній високости, доси ще до
кладно не обчисленій, воз
дух зовсім зникає. Знаємо 
дальше, що воздух так як 
і всяке пньше тїло складає 
ся з дрібненьких частиць. 
Чим отже воздух є рідший, 
то тим сї поодинокі части- 
цї воздуху суть рідші, то 
значить дальше від себе 
віддалені, тим отже поміж 
сими поодинокими частина
ми воздуху є більше віль
ного місця. Се вільне місце 
поміж поодинокими части
нами воздуху може проте 
занятп яісесь иньше тїло. 
Дальше наука вчить нас, 
що у еьвітї безуслівно нї
где нема такого місця, деб 
не було зовсім нічого. Отже 
тим тїлом, що вптіовняс у- 
се у всесьвітї, виповняє сї 
великанські простори що 
находять ся поміж сонцем 
і землею, поміж уеїмп зьвіз- 
дами, етер. Сей етер є 
тїлом, що так виразимо ся 
і ужиємо такого порівнаня 
до того степеня легоньким, 
усе проникаючим і так ма
ло опірним, що в порівна- 
ню з ним сей воздух, яким 
дихаємо вщдавав-би ся тяж 
кий як  олово а твердий 
наче сталь. Сей етер є вла
сне причиною, що сонїчне 
проміне може протягом 8-ох 
мінут перебічи дорогу 22 
мілїонів миль, то є просто- 
ронь яка нас ділить від 
сонця, а заразом, що ее 
проміне огріває] нашу зем
лю, позаяк сам етер сих 
промінів не задержує, то є 
не забирає їхнього тепла. 
Бо колиб так місто етеру 
сї простори поміж небесни
ми тілами виповняв пр. 
воздух, то ми не малиб анї 
сьвітла анї тепла від сон
ця, бо по перше воздух не 
перепускавби промінів сон
ця так легко як  етер, а по 
друге, воздух забирає сим 
проміням тепло, отже про
мінь пройшовши таку ве
личезну дорогу прийшовби 
на землю вже зовсім зим
ний.

Присутність етеру дозво- 
лює отже сонцю висилати 
своє иромінє тепла і сьвіт

ла на Такі далекі відлег- 
лости. Сонїчне сьвітло ли
шень з одного боку впли
ває на етер, а іменно, сей 
промінь перебігаючи крізь 
етер з недаючою ся описа
ти скоростю вправляє час
то ни етеру в дрожанє, по
дібно, як  удар пальця 
вправляє в дрожанє натяг
нену струну. І се  д р о ж а 
нє ч а с т и н о к  е т е р у  с т а 
н о в и т ь  в л а с н е  і с т о т у  
барв .  Щоби се дрожанє 
ми м:гли відчути нашим 
оком, мусить воно виноси
ти найменче 400 трплїонів 
разів на секунду. Слабше 
дрожанє не дїлає зовсім на 
наше око і тоді усе пред
ставляє ся нам горне. Зно- 
ва 800 трілїонів дрожань 
на секунду є за скоре., що
би наше око могло їх хва
тити і тому їх рівнож не 
відчуває. Барва червона 
мас найменчу скількість 
дрожань, фіолі тна найбіль
шу. Барви отже повстають 
в наслідок дрожаня етеру, 
спричиненого переходом че
рез нього промінів сонця 
так само, як голос повстає 
через дрожанє частинок 
воздуха, виведених з рів- 
вноваги через скорий рух 
якогось тїла.

фарми в полудневім 
JVINfeH.

Хто поспішить ся, зможе 
ще купити красний кусок 
землі з будинками і садом, 
або без, в найкраещій і най- 
здоровійшій околицп близь
ко рухливого міста, в цїнї 
від $8.00 і впеше за один 
акр на кількалітні сплати. 
Земля чорна з глпнковим 
підкладом. Чудова рівнина, 
ні слїду з каміня або мо
чарів. /Наші всї фармп про- 
давмо по тій цїнї разом з 
углевим покладом. Пишіть 
і зголошуйте ся, а ніколи 
сего не пожалуєте до свого 
краяна: ю

BADOWSKY 
Land Colonization Co.

Box 4 7 ,  S t a k h ' s h , M i c h .

Приймаєть ся передплата 
на щомісячник

,.EHOHOJVIICT“
(V II р ік  видання) 

орґан „Брасвого Союза Ревізійного'* 
у Львові, прпсьвячеві’й теоретичному 
і практичному осьвіт.т ню питань ко
операції і економічного ж и ття взагалі.

В 3910 роцї в „Ек. номістї“ будуть 
м істити ся рефератй, лісі мають бути 
приготовлені до І- національного коопе 
ратпвного конґресу.

Передплата річна виносить 1.50 дол.
Адреса редакції і  адміністрації: Ав

стрія, Львів, Ринок 10.
Про „Економісті'1 вплав ся популяр

ний ілюстрований кооперативно-еконо
мічний місячник ,,САЗІ О ПОМІЧ11.

Передплата річна на ,,Самопоміч11 ви
носить 0.50 дол.

Видає: Краєвий Союз Ревізійний.
Одвічальнпй редактор: О .'Саєвич.

ш РОСІЙСЬКО-
Американська Лївїя.
Одинока без перееїданя

ПОМІЖ

АмгрвНою і росімо.
(Russian-Imperial Mail S team ers.)

ПАРОХОДИ 
відпливають з  Ню Иорку:

..Л їтуаи їя '1 — 9-то лютого 1910 о 
год. 2-ій по пол.

„Россія" — 23-го лютого 1910.
Цїни шифнарт:

До Роттердаму. До Лівадії. 
$31.00 — Ш  кл яса  — 338.00 
$33.00 Ш  улїшпеиа кл . $40.00 
$43.00 — 11 класа В — #50,00 
$50.00 — П  кл яса  А — J60.00

З  Лібави :
Ц  кляса А $57.50 — П  кл аса  В — 

$52.50 П І кл яса  $38.50.
Кромі тогр пасажири ІП-ою кля- 

сою платять $4.00 як  таксу  ж а 
дану американським правптель- 
ствож. 2—5

А. Є. Johnson & Co.,
G en. Pass. A gents,

27 Broadway, New York.

що Ви хорі або тер
плячі, як що занедбали 
свою недугу, єсли єсьте 
змучені, коли не маєте 
апетиту або хоруєте на 
страту сил, безеонпцю, 
біль голови, заворот, жо- 
лудкові корчі, недуги 
утроби і нирок, то най
дете значну полекшу,
уживаючи

TRO-JOW KI"
Для хорих і блїдпх жі

нок ..Tro-Jowka4' пред
ставляє велику вартість 
і кожда недужа жінка 
повинна її спробувати.

,,Tro-Jowka“ є до набу
ти в кождім друґеторі. 
Питайте там о ню або 
покажіть назву, а коли 
аптикар її не мас або не 
хоче о ню постарати ся, 
то пиіпіть впрост до 
фабриканта, посилаючи 
25 і 5 центів в мірках 
на пересилку, або за 4 
пуделочка 1.00 дол.

В. J . Czyzewski,

Металеві обсиси
і З А П я Ш

З р о б т
з с т ал ї.

Дп
Майнерів.
К а н е  р в,
Фермерів І всїх, но 

трі працюю» ь "ри 
тяжк й роботі
Наш продавець чооо- 

ті»  мав в»  скл»дї чоости а««сліо- 
трені симп обцасамв. Кождвіі 
швець може Вам u  иа-тожяти. 
Ьертаю ть заплачену за  ввх иїву 
потрійно. Одпа Т]>егя пасть Вагм
IBKjpH. HlKOwin Нй СХОДЯТЬ ся .

Здї ють Ваші старі 
Чім5 іТя ик нові. И в- 
пгіть по цїпняк.

kUniied Shce Machinery Co. 
BOSTON,

MASS.

Dep t B, 
Braddock, Pa. J

Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф
J  П озір Братства!
W  Роблю всї братські річи яай- 
^  лїшпе і  найкрасше, 8 наалід-

# лїаш ого матеріалу за дуже при
ступні цїни і  за роботу ґваран- 
тую. Продаю кнпж кл і на ж а- 

rfBv дане посилаю цїнник.
Єсьм довголїтнпм членом Р. Н.

Чв? Союза. Ироч s чужими; уда- 
вайте ся до свого! Мій адрес:

ф  STEFAN KALAKUKA
^  215 M oran C ourt, Scranton , Ра.

ф
ф

ф
ф

ДОБРИМ ЗАРОБОН.
К іж дпй вечерамп може заробити 3.00 
долари. Прошу написати до нас по ін 
формації. Хто у  нас купує книж ки, ді
стане гарний дарунок. Пишіть по цїа- 
нпк руських кппжок па адресу:
5-13 JO H N  IW A N ICZ,

157 M idle A ve., G arfield , N. J .

Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф Ф  
Папері листоьі

Продає друкарня „Свободи” 
184 Hudson st.. New York.

ф ф ф ф ф ф ф ф ф ф & ф ф

T S I J j  U S S f
в А т а р ж ж і к і  і 4 і к

O F  M IN E R S V IL L E ,  PA. 

Капітал $50.000.00. Надвишка 1 
t нероздїлені зиски $93.000.00. 

Заснований 1864 року. 
Провадить загальний банко

вий бпзнес. Видаї шзгаародяї 
яоиі ордери, драфтв t лере л* ї  
гроші до всїх частий сьвіта, по
зичає гроші на реальности. Де
позити сего банку подвоїлись 
протягом послїдних 5 лїт і вино
сять тепер около $500.000.00.

Гроші пересилає через фір; -» 
Knauth Nachod & Kuhne, New

York, N. Y . F 3 4

Той золотий зиґарок 
даром

красний, окладника в обох сторін, 
гарно вироблені, в  осередку дорогі 
камені, як  також  тримач добре час. 
Зпґармістрп в сторі цїнять єго 523.00. 
Ґварап то раннії вж 20 л'іт.

Мо хочемо, щоби пару людей в 
кождім м істї помогло нам апвер* 
тайзувати наші д о б р :го  ґатунку 
файки І циґарвтовий тютюн, гату
нок, яквй  булпсьте звикли кури
ти в Европі, і  котрий Ви любите.

Ми пішлемо Вам sa *6.00 варто
сті! нашого тютюну, всякого рода. 
Австрійського, Босшшського. Росій
ського, Турецького і Герцеговінсьво- 
го. Скоро отримаєте наш  тютк>н даf-- 
те внатп і спробувати своїм прияте
лям. а они охочо розкуплять" исьо 
від Вас і певно всї схотять, іцоі'и- 
еьте заордерувзли більше для п*х. 
Богато наш вх помічників в здвер- 
тайаованю, ппшуть нам, що розпро
дають за (і дол. наш тютюн скоро го 
іістануть.

Д айте Вашим приятелям нашу а- 
дресу так , щоб опали, де кувати ' в 
іршплостп того тютюну. За тую 
у слугу від Вас, дамо Вам наш гар
пії іі 23-доляровпй золотий годппник 
іадармо.

Памнтайте. що гроші будуть seep 
аені oyjb  котрому косту «еровп. єс. и 
ітде невадов. левпй

Прншлїть нам наперед 5 0  цнт. 
почтовими марнеми. решту 5 .5 0  
дол . за п л а т и т е  C. О . D. в Нашім 
екепресорім бфісї при відбпрвпю па 
кунку Зиґарок і тютюн буде в 
тім самім пакунку. Посилаємо а 
позволенєм оглянена перед заплатою.

Єсли пришлете пам цїлу суму т. 
«. 6 долнріа а горв чер;в >Іоису- 
O rder або в реджістрован м листі, 
ми Вам пішлешо вко осібну премію  
зовсім даром, гарний золотий лап- 
цушок вартосни 2 50 дол.

Особи, замавляючі а Канади му
сять надсилати цілу палеж нтіеть а 
гори враз а вамовлеяєм. Ви не по
требуєте побоюватись посилаючи вам 
наперед гроші, повеже ми єсьмо від- 
вічальною фірмою і робпмо так  як і 
говоримо т. е. ^сождому нгзадоволе- 
номт гроші ввертаємо.

Ся окааія буде иа короткий час, 
тож ордеруііте сейчас. 5-8

А ДРЕСА:

EUROPEAN TOBACCO CO,
Dept. 52

Leonard St., New York.
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_ _ _ _ _ _ _  =  ,,G A L Е N.“ =
Чи Ви хорі? Л їки  „G A LEN " ВІІЛЇЧНЛІІ тисячі людий. вопп вн- 

л їч ать  і Вас. Поіцо пдатитп ве.тнканські сумп грошпй аа лїченє, 
наколи Вп можете вплїчпгп себе самі.

Ирншлїнь свою точну адресу, імя і проввиско. а ми Вам вп- 
шлемо відворотною почтою прібнпй л їк  „G A LEN " цілком даром.

1- RU M A TIN A  л їчпть ревматизм, вевральґію , пухлину і т . в. 
недуги. Ц їна 3 до,т. Прібка даром.

2. PEPSO LA  лїчпть болїони ж олудка і т. п. вяутріш ні недуг*. 
Ц їна 3 дол. Нрібка даром.

3. FO R T O L A , патентовавпн л їк  для нервоаних, ослаблонпх : а  
утративших полові сили. Ц їна 5  дол. Прібка даром-

4. SPANGU1NOLA вилїчує малярію, пропасницю, -чихмцдку, 
малокровність, біль носа, очпй і горла. Ц іна 4  дол. Прібка доЧ*>м.

ASM OLA лїчпть ві енамвнпгіш успіхом всі грудні болїзнл, 
як  чахотку, астму і хронічний каш ель. Ц їна 3 дол. П рібка даром-

6. V IROLA  вилічить в короткім часї гемороїдп і загроєн»; кро- 
вп. Ц їпа 3.50. Прібка даром.

7. H EM O RA  знамените средство проти гемороїдів, викидів і т. и. 
недуг. Ц їпа 3 дол. Прібка даром.

8. M ERPO TA  цїдковпто л їчять  сифілїс, трппер і ранп в а  тїлї. 
Ц їпа 3 дол. Прібка даром.

9. PELO CRESE являє ся хорошим ліком проти впиаданя волога 
і болю і-оловц. Ц їпа 3  дод. Прібка даром.

10. PROF1LA CTA  в короткім часї вилічуй жіночі иедути, як не- 
плодність, перегуляриі періоди, білі уплави і т. п. Ц їна 3 дол. 
Прібка даром. — Адрес: 5-н

GALEN CHEMICAL CO.,
227 W E ST  74-th  STREET. N EW  YORK CITY.
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'Ur^rv. R

л <й в іЄ!ЮВД®®®М SO U taag,
Гв а р а н ц ія  п е о д л л к и , ^  J *
ҐАТУНКУ і чистотиакі, можна дістати вскладї кни 

жок „Свободи” :

Атцсрпка ...........................  і •>! ■Ангел та пустельник і т. і.... і.і
Борба кляс і чому робітники

організують ся ................... .. 15
В Старім і Новім к р а ю ......  25
Гріхи мілїонерів І Т. П. С. 7 б 15 
Дещо з історії православної

wicii в Америці ..............  ю
Дещо про зьвірята — ........ 30
Дві левади і т. п. С. 5 .............  15
Дорога любови. то Божа до

рога, С. 6 .......................  15
Еміґран ............................ 15
Жоплїр .............................  їО
Журавлі ............................  5 0

■; -.іаріокп, організації і т. 
ц. в Спол. Державах . . . . . .  15

Земельне питанє ................  15
Зуб за зуб .......................  10
Тстррія Руси з образками ... ю
Кацітал і п р а ц я ........................ 15
Кндажка рахункова .................  5°
Казка про Ж и д ів ................ 15
Навернений Гріш ник ...........20
Народний рух австро-уиор-

Й5КИХ РуСИНІВ . . ............  15
ї^авнй Завіт .................... $2
О  Зразки і загадки..............  ю
Оцрвіданя ......... ...............  15
Е р о  відступників від рос.

гфавославія ................... ю
Про нутро землї ................ 25
Підземні скарби ...............  25
Ифсуса .............................  ю
Про кінець сьвіта ..............  15
Псалтир ............................$і
Рфмова Поляка з Русином . ю
Ь^ерть .............................  ю
йгародавні казки та оповіда-

В И Р О Б И  Б Р А Ц К І
ш а ш л і, ш а п к а , в ід з н а к а ,  

ж орутв н , у^іФ орпш .

АРТИСТ РІЗБЯР
ЕвгеніВ В а ш е в к о ;

виконує усякі робота 1
входячі в обсяг щрновної І 

штуки, як: й- в

ІКОНОСТАСИ *  Ф J 
ВІВТАРІ £  6  * і 
ПРЕСТОЛИ Ф * і  
БАЛЬДАХИНИ іт. д. }
З о л о ти ть  і м а л ім  іНояа. ?

У сї роботи виконує добросовісно. Я

Eugeny Vasylexko А 
337 W Gemer St., sbeaaBdoah, Pa. j

R . H . M O R G A N  
t3  N . BTAIN ST. 

S H E N A N D O A H , P A .
Схилові люде ..................... 15
Сз^айк .............................  20
Стріляй на смерть, робітнича

драма ............................  15
Тої^риска ворожка ...........  15
Унія в Америці .................. 20
X tq з чого ж и є ................... 15
Які то є люди на землї, з 20

образками ......................  5°
Ь'к мужик ходив до царя

правди шукати ..............  15
Чіерез кордон .................. . 15
Руско-анґлїйский тлумач ... Сю 
Сольско-анґлїйскші тлумач . бо

,Г>Іолитвенники в красній оправі.

Бог Надежда м о я ......... . $2.50

Хліб душі ...... ........ . 2.50

Друг Душі ....................  1.50

Друг Душі 18 звнч. опр ) .75

Молитвенник .малий ......  1.50

Вінець ..........................  1-5°
ЗборЕіик .......................  2.30

Також можна дістати: 
Кнлжочки колекторсі.кі цер

ковні ........... ............. ю
Ккмжочки Братскі ............  ю
ІГ.імяник помеушкх душ .. ю
\.і‘трики хреадцепя..............  З
Метрики іімікн' іп .............. j

С У І Ж І  ,ш- з  17 камінами
|  зсслїзйвпой

Ж .  гоЗивннН
Ю жШ 'Р' ‘~Й.-£'чЛЙ| І ж інок, накручує 

І Й Й т 'л  *̂еа клю чика, 
мЙК." у» ■ позолочуваний,  в 

і варанцією на 20 
лїт, подвійні ку- 

. верха красно вирі-
заві. Ходить без- 

условно точно на снеція.іьно зробле
ний для людей, котрі роблять ари же- 
л і8ницях, і ґвараитує он на 20 л їт . Не
звичайна нагода — Мн вишлемо сей 
годинник на кожду адресу за послїнла- 
тою (С О. І) ) S5.75 і «а зворот пере
силки, Я !'П М П рІГ В І.Ю Й О М , Щ О  К О Ж Д И Й  
може й'іго оглянути. 1 єсли єму не по- 
добав ся — то тодї не чотребує платити 
ан ї одного цента За який годинник у 
пиьшого купця гргба виплатити 35 дол. 
Д уж е гарний t i  пар. золотом тюо ло- 
чевнй лоиьііушоь я дярмовясом — до
дач сн даром до кождого годинника.

EXCELSIOR W A T C H  CO .
1011 A thenaeum  Building, C hicago, 111.

Одинока взірцево уряджена

ДРУКАРНЯ „СВОБОДИ
затрудило добро вишколений друкарський 
лерсоиаль, посїдае найновійші машини, 'ям 
тоже ріжиородні гарні черенни І прикраси.

В и к о н у є

всякі друкарські роботи
точно, гарно і по низьних цїнах.

Ііоов. Родщмцї, я к  тож е Відділи і  члени P . Н . Союза по
винні в всякими друкарськими роботами удавати  ся  дише 

до своєї друкарні „С вободи/ — Адрес:

184 Hudson Street, New York, N. Y.?усшто ІК исбурґа!

ЧИ НИ Ш СТЕ  
ЩО Г Р О Ш І -  ТО С И Л А ? І

Старартссь пізнати та оічніть е к. т , -  | 
дати свої оіцаавости в стейтовім йанку

ва ролї ул. С а їж т -а  і 14-ої. ^
Сей бияк є одним я найстарших і наг.- 1 
певнїтмі'И' банків, гцо цілковито забез І 
печує Наші о щади о с і а У нас склада
ють Сі* * цермовм*, б р а т с ь к і, СИ- І 
рітсьм і і ин. Кождин, ідо має у нас ! 
гроші, отримує на баж анє ввіт стейто- « 
вях коптрольорів.

Продаймо Цора5«льаі Нарти
на найліпші лінії, a jpoffli! 
до краю висилаймо по поч-! 
товім куреї , j

German Savings j

О д е к  з  н а й б і л ь ш и й  
б р о в а р і в  s  А м е р и ц Г .

S  w o b o d a .

. ччг/кжі п у скай  а д в о кат  і  mor»t 
Вц UXA7 Америку 

Доктор праа
О  п  ї  R Й Ч У П К А

іГ'>ввул>ц»ний ком ісар .
J , заго д ж у *  вс< і-оравв в Гжлжчш) 
) ^.оцеса спадкові і ґрунтові. Відбер> 
і г зяті від довжолків Справа війсков» 
( ііорядку і воитракта, повноиочія і вс 
t. чпгі документа. Перепроваджу* штабу 

2ЯЦІЇ і веї іп яся  гіпоточні і  -
$  N. M ain Str. WILKES-BARRE, РА 
Aj w c  почтовий  JULIAN CZUPKA, LL. Г 

1*. O  B ox 373. WILKES-BARRE, PA.

В а р и т ь  п и в о  на 
к р а е в и й  с п о с  і б. 
без всяких пр имі- 

шок.an d  U e p o s i t  o a n k  
Cor. 14th 4  Carson St., 

South Side, Pittsburg, Pa.
Й. E. Рот. н).ев \  !t Мі.ілвр, кас.

Хто лиш раз 
покоштуе сего пи
ва, то иншого вже 

не буде пити.

Голова від него 
нїколи не болить, 
бо єсть здорове і 

поживне.

Не треба его зреш
тою х в а л и т и ,  бо 
добре само за себе 

говорить.
Для Церков

виконуй всякі роботи з -об
сягу різбарства і позолотар- 

ства як:
ЗНовосшасо. вівтарі, фівота і ті.
бувший управитель різбарскої і 
поволотарскої робітні в Товари
стві для розвою рускої ш т у к и  

У Львові.

Іван Луговян,
сю  G erm an Savings St О . B ank

S. S. Pittsburg, Pa.

ROBINSON’S SONS,

Telephone calls
General Office 2333.
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